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A.Front Connector (Extra Added)
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C. Up Shell
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WIRING DIAGRAM/ ENEKTPUYECKA CXEMA

examples of good and bad exhaust: /| npumepu 3a no6po m nNnowo nanyckaHe Ha
oTpaboTeHu ra3oBe:

BHumaHue
MmanTe npegBua, Ye ToBa yCTPOMUCTBO He TpsabBa Aa ce nycka B eKcnnoaTtauus, OCBEH ako HAMa
MOHTMpaH U3nyckarteneH Tpbbonpoeoa KbM Bpb3kaTa Ha AumMooTBogHaTa Tpbbal

Caution
Note that this device should not be put into service unless it has exhaust pipe fitted to flue pipe

connection!




CLEAN FUEL FROM THE TANK/U3TOUYBAHE HA rOPUBOTO OT PE3EPBOAPA
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DRAW SCREW REINSTALL/ NPEMHCTAJINPAHE

.} Fuel Tank pesepsoaP
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OpurnHanHa MHCTPYKUMs 3a ynotpeba

Yeaxxaemu notpeduTenu,

Mo3gpaBneHua 3a NOKyNKaTta Ha MallMHa OT Han-0bp3opa3BMBaLlaTa Ceé MapkKa 3a
erneKTpu4eckn, 6eH3IMHOBM U NHeBMaTU4YHN MawuHU - RAIDER. lpwv npaBMNHO MHCTanMpaHe
n ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu n HagexaHu MalwmMHU 1 paboTaTta ¢ TAx we Bu gocraBu
MCTUHCKO yaoBorncTBue. 3a BaweTto ynobcTBO e M3rpageHa n oTnuyHa cepBMU3Ha Mmpexa c 45
cepBU3a B uanara cTpaHa.

Mpeawn aavznonsBaTe Ta3uv MallWHA, MOJA, BHUMAaTEITHO ce 3arno3HanTe ¢ HacToALaTa
“UHCcTpYKuMA 3a ynoTpeba”.

B wuHTepec Ha Bawarta Ge3onacHOCT M C uUen ocuUrypsiBaHe Ha MnpaBuNHaTa "
ynotpeba, npoyeTeTe HaCTOALWUTE UHCTPYKLMM BHUMATENHO, BKNOYMTENHO NPEenopkLKUTe U
npeaynpexaeHusaTa B TAX. 3a U3DAreaHe Ha HEHYXHW rpelky U UHLUUOEHTU, BaXHO e Te3u
MHCTPYKLUMW Oa OCTaHaT Ha pa3nonoXxeHue 3a 6baeLm cnpaBki Ha BCUYKKU, KOUTO LLe Non3saT
MawmHarta. AKo A npogageTe Ha HOB cCOBCTBeHUK To “UHCTpyKUuMATa 3a ynoTpeba” TpAbea aa
ce npegage 3aefHoO C HeA, 3a Aa MOXe HOBMA NON3BaTesl Aa ce 3arno3Hae CbC CbLOTBETHUTE
MepKU 3a 6e30NacHOCT U MHCTPYKUMUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Exkcnopr” OO e ynbnHOMOLWeEH npeacTaBuTen Ha
npousBoAUTeNnA U cCOGCTBEHMK Ha TbproBckarta mapka RAIDER. AgpectT Ha ynpaBneHue Ha
cdumpmarta e rp. Cocpuna 1231, 6yn. “Nomcko woce” 246, ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Or 2006 rogmHa BBLB ¢wmpmaTa € BbBegeHa cUcTemara 3a ynpaBrieHMe Ha
kavyectBoTO ISO 9001:2008 ¢ ob6xBaT Ha cepTUcmkaumaTa: Tbproeus, BHOC, MU3HOC U CEepPBU3
Ha npocpecHMoHaNHM U Xobun eneKTPUYeCckn, NTHEBMaTUYHN U MEXaHUYHU UHCTPYMEHTHU U obwa
xene3zapus. CeptudukarsT e uzgageH or Moody International Certification Ltd, England.

TexHUn4eckmn gaHHK

napameTsp MepHa CTOMHOCT
eaunHuLua
Mopen - RDP-IDSHG60
HomuHanHo HanpexeHue Vv 230
HomuHanHa vectoTa Hz 50
HomuHanHa otonnuTenHa MOLHOCT kW 50
O6Gem Ha oTonnsiema 3oHa m? 800
HebuT Ha Bb3ayxa mi/h 1400
Bua Ha ropueoTo - Huzen
KoHcymauunsa Ha AM3ernoBo ropueo I/h 4.6
BmMecTMMOCT Ha pe3epBoapa 3a ropueo L 50
Paamepwn Ha ypena mm 1230X600X710
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1. O6uwwu ykaszaHusa 3a 6e3onacHa pabora.

MpoyeTeTe BHMMATENHO BCUHYKM YKasaHus. HecnazBaHeTo Ha NpuMBeAeHWTe Mo-A0Nny yKasaHus
MOXe Aa [oBede 00 TOKOB yaap, noxap wunu Texku TpaBmu. CbxpaHsBaWTe Te3n ykasaHus Ha
CUIYPHO MSACTO.

1.1. Be3onacHOCT Ha OKOIHOTO MPOCTPaAHCTBO.

1.1.1. TlMogobpxanWTe OKONHOTO MPOCTPAHCTBO 4MCTO WM Aobpe ocBeTeHO. Be3nopsaabkbT U
HeoCTaTbYHOTO OCBETIIEHME MOraT ja CNOMOrHaT 3a Bb3HWKBAHETO Ha 31ononyka.

1.1.2. He Bknro4BanTe OTONMNUTENA B Cpeda ¢ NOBMLLEHA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha eKCMNI1o3us,
B BriM30CT OO0 NecHO 3anannumu TEYHOCTU, ra3oBe unu npaxoobpasHn marepuanu.

1.1.3. [OpbxTe geua v cTpaHUYHWM nvua Ha Ge3onacHO pasCcTosiHMe, AOKaTo OTONNUTENsT e
BKITHOYEH.

1.2. bBesonacHocT npu paboTa ¢ enekTpu4ecKkn ToK.

1.2.1. LWencenbT Ha oTtonnuTens Tpsabea ga e nogxoasul, 3a M3Nnon3BaHusl KOHTaKT. B HMKaKkbB
crnyqan He ce JoMycKa M3MEHsIHE Ha KOHCTpyKumMsATa Ha wencena. Korato pabotute cbe 3aHyneHu
eneKkTpoypeau, He U3NoN3eanTe aganTepu 3a Lwencena.

Mon3BaHeTo Ha OPUrMHAaNHKW WENCeny U KOHTakTWM HamansiBa pucka OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

1.2.2. [pegnaseaiite oTONNMUTENA OT AbXA M Brara.

lMpoHWKBaHETO Ha BOAA B OTONNMTENS MOBULWIABA ONACHOCTTa OT TOKOB yaap.

1.2.3. He nanonssanTe 3axpaHBalLus kaben 3a Lenu, 3a KOUTO TOW HE e NpeaBWAEH, Hanp. 3a aa
Obpnarte oTonnuTensa 3a kabena wunu aa u3BaavTe Lencena oT KoHTakTa. NpeanassanTe kabena ot
HarpsiBaHe, oMacrisiBaHe, AONWP A0 OCTPU pLOOBE MNu A0 NOABWXKHU 3BEHA HA MALLWHW.

MoBpeneHuTe UNK ycykaHu kabenu yeennyaeat pyMcka OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

1.2.4. [lpenopbuyBame Bu, ga BKNHO4YBAWMTE OTONNMTENSA CamMO B MHCTanaummu obopyaBaHu C
erekTpuyeckn npekbcBad Fi ( npekbcBayv 3a 3aWMTHO M3KMOUBAHE C Oe(hbeKTHOTOKOBA 3awuTa),
a TOKLT Ha yTedka, npu KOoWTo ce 3agenctBa OT3 1tpsabea ga e He nosede oT 30 mA, cbrmacHo
“Hapenba 3 3a yCcTpOWCTBO Ha enekTpuyecknTe ypeabu 1 enekTponpoBogHUTE NUHUK®. M3non3aeamnTe
CcaMoO yaAbImKMTENU, NOAX0AsLM 33 paboTa Ha OTKpUTO. M3Non3BaHeTo Ha yabimkuTen, NpeaHasHaqeH
3a paboTa Ha OTKpWUTO, HamarsiBa pUcka OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

1.3. bBesonaceH Ha4uH Ha paboTa.

1.3.1. bboete KOHUEHTpUpaHW, criegeTe BHUMATENHO [AEWCTBMSTA CU WM MNOCTbMNBAWTE
npeonasnueo u pasyMHO. He BkMYBalWTe OTOMMUTENS, KOrato CcTe YMOPEHU U Noa BNUSIHAETO Ha
HapKOTUYHU BELLLECTBA, arlKOXOM UMK yNnownBalln nNekapcTea.

1.3.2. CobxpaHsBailTe OoTONNMTENA HAa MecTa, KbOETO He MOXe aa 6bae gocTurHaTt oT geua. He
gonyckamte Ton ga 6bae n3non3saHu OT Nnua, KOMTO He ca 3arno3HaTh ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ Hero u
He ca Npo4venuy Te3u MHCTPYKUMKU. Korato e B pbLETe Ha HEONUTHU NOTpebuTenu, OTONNUTENS MOXe
Ja 6bae onaceH.

1.3.3. He TpsibBa ga ce n3pbpLIBaT HUKAKBM MPOMEHM MO OTONNMUTENS.

1.3.4. BnumaHme: OnacHOCT OT UsrapsiHe, HarpeBaTenHUAT ypen 4a HE Ce JOKOCBAa B PEXMM Ha
paborTa.

1.3.5. TeHepaTopbT 3a ropew Bb3OyX HUKOra [a He Ce [MpuBexXaa B eKkcnnoatauus B
HenpoBeTpeHn NOMELLEHUS, B KOUTO PEAOBHO C& HaMMUpaT Xopa U XKUBOTHMW.

1.3.6. [pegBapuTenHo HACTPOEHOTO HandraHe Ha ropyMBHaTa nomMmna oT MpoM3BOAWUTENS He
Tpabea pa ce npomeHs. OTonnutens we ce NoBpeau, MoraT fa Bb3HUKHAT NoXKapu.

1.3.6. OtonnuTens cnegBa Aa ce MOHTMpa NoHe Ha 1,25 m pasctosiHMe OT crpagu, CTEHWU UMK
BKITHOYEHW ypeau.

1.3.7. Ocurypete Ha oTonnuTena cTabuMnHo, paBHO MACTO. BbpTeHeto 1M npeobpblliaHeTo unu
CMsiHaTa Ha No3vuMaTa No BpeMe Ha pexumMa Ha paboTa ca 3abpaHeHu.

1.3.8. Tpu TpaHcnopTMpaHe W 3apexgaHe, BUHArM U3Knio4YBamTe OTONMUTENHA WM O OCTaBsAWTe
Ja ce oxnagw.

1.3.9. O6bpHeTe BHMMaHWE Ha TOBA, NpU 3apexaaHeTo Aa He ce pasnuBa ropueo.

1.3.10. Hwukora He BknoYBalTE OTOMMUTENSA HA HE3ALUTEHO MACTO NPW AbXA UMW CHErOBarex.

1.3.11. Hukora He gokocBanTe OTONNUTENHA C MOKPU pbLE.

1.3.12. [pwu ynotpeba Ha yabrxkuTenu, TaxHaTa obuwa gbmkuHa He Tpsbea ga Hageuwasa 50 m



(3a npoBoagHMLM cbe ceveHre 1,5 mm2) n 100m (3a NnpoBOAHWLY CbC ceveHue 2,5 mm2

1.3.13. He 3apexpaliTe 1 He n3npaspanTe pesepeoapa B 6nNM3ocT 40 OTKpUTA CBETMNUHA, OMbH
unu uckpu.He nywete!

1.3.14. He pokocBauTe ropewm Yactun. He Bagete npegnasHnuTe NOKPUTUS.

1.3.15. Otonnutens He TpsAbBa Aa ce uanara Ha Bnara wunuv npax. [lonyctuma tTemnepatypa Ha
okonHarta cpena e ot -10°C pgo +40°C, makc. Hagmopcka BucovnHa 1000 m, oTHOCUTENHA BNaHOCT
Ha Bb3ayxa: 90 % (He TpsbBa fa uMa KOHOEH3).

1.3.16. BHumaHue! [On3enoBoTO ropuBo € BpedHO 3a 34paBeTo. ManonsearTe npennasHu
pbKkasuLmM Npu bopaBeHeTo ¢ AM3enoso ropuso. O6bpHETe BHMMaHWE Ha eKornorMyHoTo OTCTpaHaBaHe
Ha ropyMBOTO, KAKTO U Ha Kbpnu Unu napuanu, KOMTo ca HarnoeHn ¢ AM3EenoBo ropuso.

1.3.17. Hwukora He cBbp3BarTe OTOMNMTENS 3a BbHLUHW pe3epBoapu 3a ropueo.

1.3.18. Tosu oTonnuten He e NpeAHasHa4vyeH Aa ce M3Non3Ba OT nuua (BKMYWTEnHO geua) ¢
orpaHnyeHu U3MYEecKU, CETUBHU UNWU YMCTBEHW CMOCODHOCTW, KakTo W oT nuua 6e3 onuT u/unu
NMO3HaHUS, OCBEH aKkO He Ce Haa3MpasaT OT KOMMETEHTHO 3a TAxHara besonacHocT nuue.

[euarta TpsaGBa ga ca nof NOCTOAHHO HabnaeHwe, 3a Aa ce rapaHTupa, Ye He C1 MrpasT ¢ ypeaa.

1.3.19. BHumaHue! M3anonseaite camo BUCOKOKa4YeCTBEHO OU3ENOBO ropueo!

1.3.20. OtonnuTens e npegHasHayeH 3a U3non3saHe camo B NomelleHus ¢ gobpa nocrtosiHHa
BeHTMNauus!

He nsnonasanTe oTONNMUTENS B 3aTBOPEHW UIMU KUIULLHW NMOMeLLeHUs!

1.4. BesonacHo nogabpaHe.

1.4.1. PemoHTHLT Ha BawuTe ypeau e Han-gobpe Aa ce u3BbpLLBa CaMo OT KBanuguuupaHute
cneunanucTu Ha cepeunanTe Ha RAIDER, kbaeTto ce nanon3sar opurMHanHu pesepeHU 4actu. o
TO3W Ha4YUH ce rapaHTUpa TaxHaTa 6e3onacHa paborta.

HecnassaHeTo Ha npuBefeHWUTE yKasaHusa MOXe fa AoBene [0 TOKOB yaap, noxap U/nnm Texku
Tpasmu.

2.  ®PyHKUMOHANHO onucaHve W npegHasHaYeHwe Ha OTONnNUTens.

lNpenHasHayeHue

YCTpOMCTBOTO € pa3paboTeHo ¢ Len reHepupaHe Ha ropeLy, Bb3yX U MOXe Ja ce U3nona3sa caMmo B

NMOKPUTU OTKPUTW NNOLWKM UNn B OOpe BEHTUNMPaHN BbTPELLHW NPOCTPaHCTBa, Karo ce cnassar

TEXHUYECKWTE OAHHW. YCTPOWCTBOTO € NoAxXoAsLwWo 3a OTONMEeHWE Ha roneMyn NoMeLLeHus KaTo
nanarku, cknagose, paboTunHUUK, CTpOMTENHW 0BEKTU, OpaHXepun UM CenckoCToNaHCKN xaneta.

YCTpONCTBOTO MOXE Aa Ce U3ron3sa camo B MOMELLEHUA C 4OCTaTbYHO NoAaBaHe Ha CBEX Bb3ayX

M n2nyckaHe Ha oTpaboTeHUTe razoBe. YCTPOUCTBOTO TpsabBa aa paboTn camMo ¢ KEpPOCUH U aK3en,
HO He 1 ¢ 6eH3KH 1 gp. YCTPOMUCTBOTO € Ha(TOB HarpeeaTen ¢ HEMPSIKO ropeHe, KOMTO Ce MOHTUPA B
MOKPUTU BBHLUHM MAOLWKN UM B NOMELLIEHUA C A40CTATbYeH NPUTOK Ha YUCT Bb3OyX. YCTPONCTBOTO €
ofopyaBaHo ¢ Bpb3Ka 3a oTpaboTeHun ra3zoBe 3a oTBeXAaHe Ha oTpaboTeHnTe ra3oee npes KoMuHa/
avmooTeoAa. PyHKUMOHANEH NPUHLMN-YCTPOWUCTBOTO reHepupa TONMMUHa, Kato npeHacs BCMyKaHus
CTyOeH Bb3AYyX NOKpan yBenuyeHara nnoLl Ha ropuBHaTa kamepa, TornnoobMeHHWKa. BbaayxsT, KonTo
Ce Harpsiea, € HanbJIHO M30MMpPaH OT ropyMBHATa Kamepa, KbAeTo ce narapsa ropusoto. MNpogyktnte ot
FOPEHETO Ce U3XBLPNAT Ha OTKPUTO Npe3 AnmooTBoA. BeMykaHMAT Bb3ayx ce Harpsiea u ce nogasa
obpaTHo B OKonHaTa cpefa npes u3xoga 3a Bb3ayx.

=
=y
! i ——
L0 =
LY
-l

MNpegBunamma 3noynotpeda
* He noctaeaAnTe HMKakeBn npegMeTM, Hanp. obnekno, Ha yCTPOWCTBOTO.
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* He n3nonseainte TOoBa YCTPOWCTBO B OMM30CT OO rOPMBO, pa3TBOPUTENM, NakoBe WUNW Apyri
NecHo 3ananMMu napy 1Ny B NOMeLLEHUs, KbAeTO Ce CbXpaHsaBaT Te3u BeLlecTBa.

* He nanonaeanTe yCTPOMCTBOTO HA OTKPUTO.

» YcTporicTBoTO He TpsibBa ga ce noctaesA mnv paboTu B 30HM C BMCOK PUCK OT Moxap vnm B
noTeHUManHo ekcnno3nseHa atmocdepa.

* He nanonseaiite yCTPOMCTBOTO Ha OTKPUTO, OCBEH Mo MNOKPUB.

* YpeouT He TpsbBa Aa ce paboTu B NOMELLLEHUS ¢ HeLOCTaTbyHO NofaBaHe Ha Bb3[yX 3a ropeHe.

* He npaBeTe HUKakBM HepaspelleHn mMoaudukauuun, NPOMEHU WUIU CTPYKTYPHU MPOMEHM Ha
yctponcteoTto. Otonnutena TpsibBa ga ce wm3nonssa camMoO Cropeq HEroBoTO NpeaHas’HadYeHue.
Bcaka gpyra ynotpeba, pa3nuyHa OT Ta3u, He e crnopej npegHasHadyeHueTo. 3a Bb3HMKBALLKM OT
TOBa LWETW UMW HapaHABaHWA OT BCSKAKbLB BMA OTroBapsa noTpebutenat/obcnyxsalloTo nuue, a He
NpON3BOAUTENSAT.

3. TogroTtoeka 3a paboTa.

CrnobsiBaHe Ha enemMeHTUTE Ha OTONNUTENS.

OTonnutens e KOMMMEKTOBaH C ABe kornena v yqobHa Hocelwla pbkoxBaTka. Teau akcecoapu Bue
LLle HamepuTe B TpPaHCNOPTHaTa onakoBka.

3a ga crnobute oTonnuTensa HanpaBeTe CNegHoTO:

BkapainTe ocTa 3a Konenara B Hocellata pama.

MoHTupaliTe konenata B gBaTta Kpas Ha ocTa W 3aBUHTETe IMyxuTe ranmku 3a ga dukcuparte
konenara.

MNMocTaBeTe oTONNUTENS BbPXY HOCELLaTa pama, Taka 4Ye OTBopuTe B nepudepundaTta Ha pesepeoapa
Aa cbBnagHaT c OTBOpUTE Ha HocellaTta pama. [ocTaBeTe ApbXKKaTa, Taka vYe HelHUTEe OTBOPU CbLLO
Ja cbBnagHaTt c Beye HarnaceHute. Cnoxerte wanbute Ha GonToBeTe M Bkapawte GonToBeTe B
OTBOPUTE, TaKa 4Ye Te [jla CBbpXarT ApbXKara, pesepsBoapa Ha oTonnutens u Hocewarta pama. Cneg
KaTo cnoxute Yyetupute 6onTa 3aBMHTETE Ha PbKa rankuTe B ONHUS UM Kpaw.

Hakpas cterHeTe rankure.

BHumaHue! MMHMManNHOTO pa3cTosHME OT oTonnuTensa Ao Han-6nuskuTe npegmMmeTtu Tpabea aa
Oboe 2 m oTnpen oT3ag, B CTpaHn M OTrope.

3a pa 6bae B Oobpo TexHUYecKo CbCTOsAHME, HadToBMA oTonnuten TpabBa ga npemuHaea
KOHTPOMEeH npernes Han-manko BeAHBbX B roguHaTa.

Mpeaw BkNoYBaHe Ha OTONNMTENS, ONepaTMBHUA NepcoHan TpabBa Aa npoBepsBa OTONNMTENs 3a
BCSIKO HECLOTBETCTBWE C MpaBwunara 3a nonasaHe, 6e3onacHocT v 3awuTa.

3apexaaHe ¢ ropu1eo.

3a4bmKUTENHO CbXpaHsiBanTe He06xo4MMOTO 4M3ENOBO rOPMBO B NOAXOASLL pe3epBoap 3a ropueo
¢ Haanuc “Ousen” CvbniogasanTe BanuaHMTe BLB Balwiarta cTpaHa MHCTPYKUMK 32 ChXpaHaBaHe Ha
AW3enoBO rOpUBO.

B HMKakbB cryyan He uanonasanTe “buno-gusen”.

MNpenopbvusame npu Temnepatypun nog 5°C ga ce manonssare 3UMHO AN3ENOBO rOpMBO, 3a Aa ce
n3berHete eBeHTyanHu npobnemu.

[un3enoBoTo ropueo cTapee. 3atoBa u3pasxoaBanTe HanuM4HWTE 3anacK B pamknTe Ha 6 meceua.

JonbnHuTenHo 3apexaante caMmo Ha OTKPUTO 1 Npu aobpe oxnaneH ypea.

OTBMHTETE Kanaka Ha pesepBoapa.

baBHO HanuBanTe gM3erOBO rOPMBO B pe3epBoapa, 4oKaro ce HanbinHW. O6emMbT HA pe3eproapa
e 50 nuTpa.

3aBuWHTETE OTHOBO Kanaykara Ha pe3epsoapa 3a ropuso.

BHumaBanTe 3a HanpexeHWeTo B 3axpaHBalwlata mpexal HanpexeHueTo Ha 3axpaHBawiara
Mpexa TpsbBa ga CbOTBETCTBA Ha AaHHUTe, nocodeHW Ha Tabernkarta Ha oTonnuTensa. Ypeau
obo3HayeHun ¢ 230V, morat ga 6vaaT 3axpaHeaHu U ¢ HanpexeHne 220V.

MNpwn 3axpaHBaHe Ha OTONNUTENs OT reHepaTtopu, KOMTO HAMAT [OCTaTbyHa MOLLHOCT, pecn.
HAMaT NOAXOASLLO perynupaHe Ha HanpexeHWeTo C yBenu4eHne Ha rnycKoBWUS TOK, NpWU BKINOYBaHe
MoXe Aa ce Habnogaea BpeMeHeH cnaj Ha MOLHOCTTa U HETUMYHO NOBEeAEeHNE Ha OTONNUTENS.
Mons, yBepeTe ce, 4e non3BaHUsT oT Bac reHepaTtop e noaxogsil, ocobeHo no OTHOLWEeHWe Ha
HanpexeHWeTo 1 yecrorara.



RAIDERM
MpeLUkn U HEM3NPABHOCTY

YCTpPOWCTBOTO € NPOBEPEHO 3a NPaBUIMHO (PYHKUNOHMpPAHE HAKOMKO MbTW NO BpEME Ha

Nnpon3BoOACTBOTO. AKO BCE NaK Bb3HUKHAT HEU3NPaBHOCTW, NpPOBEpeTe YCTPOWCTBOTO Crnopen
CNeaHUA CNUCHK.

YCTpOWCTBOTO He ce cTapTupa:

+ lpoBepeTe 3axpaHBaHeTo.+ [lpoBepeTe 3axpaHBawusa kaben W UWencena 3a nospegu.+
MNMpoBepete npennasutens Ha macTo. MNpu NbpBaTta ynotpeba ce oTAeNAT AUM W/unu nckpu:Tosa He
e rpewwka. Tesun ABNeHUs n34e3eart cref KpaTko BpeMe Ha pabora.

N3anbyBaHe Ha Wwym No BpeMe Ha 3anansaHe Uin oxnaxjaHe:He e rpewka. MetanHuTe yactn Ha

YyCTPOWCTBOTO Ce pa3luvpsaBaT Npu HarpsiBaHe u reHepupar wym. o Bpeme Ha 3ananBaHeTo OT
YCTPOWCTBOTO MOrar fia ce OTAendaT Uckpu n/unu nnambk:ToBa He e rpeluka. BbaayxbsT Moxe fa ce e
HaTpynan B nuHuMTe. CnassanTe 6e3onacHo pa3cTosHWe A0 YCTPOUCTBOTO!

MnaMmbKBLT B ropMBHAaTa Kamepa He ce 3anansa:

* [MpoBepeTe HMBOTO Ha NbIIHEHE Ha pe3epBoapa. [lonbriHeTe ropuBo, ako pe3epeoapbT e Npasex

+ [poeepeTe ropueHMa (UNTbP B rOpPUBHAaTa NoMna 3a 3amMmbpcABaHe. AKO € 3aMbpCeH, Mors,
CBbpXXETe ce C oTAena 3a o0cnyxxsaHe Ha KnuMeHTW. » [poBepeTe ropyBOTO 3@ 3aMbPCABaHNUS, HaMp.

MPbCOTUA UK BoAa. AKO € Heobxo4MMO, N3TOYETE HaMbITHO FOPUBOTO M HAMbIIHETE HOBO rOPUBO

+ besonacHo u3KMw4YBaHe: ako NNambKbT yracHe no BpeMe Ha paboTa, enekTpoHukara u
mMacneHata nomna we 6baart u3knyeHu. Npoyyete npuumMHaTa Bb3 OCHOBA Ha CregHUTe KpUTepuu:

-Camo 3a keanudcpuyupaH nepcoHan!

lMpoBepeTe 3ananeaHeTo: PascTosHMeTo Mexay ABaTta enekTpoa 3a 3anarnsaHe Tpabea aa 6bae
4 o 5 mm.

MnamMbKBLT yracsa no Bpeme Ha ropeHe:

* YBepeTe ce, Ye NogaBaHETOo Ha Bb3ayx € beanpensiTcTBeHO. AkO € Heobxoammo, novncTeTe

OTBOpa 3a BCMyKBaHe Ha Bb3ayX.

* [lpoBepeTe HMBOTO Ha MbrHEHe Ha pe3epBoapa. [lonbrHETe C ropuBO, ako pe3epBoapbT €
npaseH * lNpoeepeTe ropuBHUsa GUNTbLP B ropuBHaTa nomna 3a 3amMmbpcaBaHe. AKO € 3aMbpCEH,
MOIS, CBbPXETE ce C oTAena 3a obcnyxsaHe Ha KnueHTw. « [posepeTe ropMeoTo 3a 3aMbpCsBaHUA
W ro cMeHeTe, ako e Heobxoaumo.

+ CnuvpaHe Ha 3axpaHBaHeTo: B cnyuyan Ha npekbCBaHe Ha 3axpaHBaHETO 3ananBaHeTo e
M3raceHo, yCTPOMCTBOTO Ce U3KMNio4Ba HeszabaBHo. Cnea npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHEeTO

YCTPOWCTBOTO HsIMa [a ce pecTapTupa aBToMaTW4HO, TpsibBa ga ce cTapTvMpa 4pes Knwoya 3a
BKMOYBaHe/ U3KMNIOYBaHe.

Mma n3tuyaHe Ha ropmeo:

* [poBepeTe Aanu e HanATo TBbpAE MHOrO ropuBo. M3To4eTe ropuBOTO

N3TouBaHe Ha pe3epBoapa.

* [lpoBepeTe U3nyckaTtenHusi BUHT 3a NITLTHO NPUMAraHe 1 ro 3aterHeTe 0THOBO, aKo e HeobxoaMMo.

* [poBepeTe yNMbTHEHWETO HA OPEHAKHUA BUHT U IO CMEHETE, ako e NOBPeAEHO.

* [MpoBepeTe ropreHaTa nomMmna 3a tedoBe. AKO umare

CbMHEHWSA OTHOCHO NPaBWITHOTO CbCTOAHWE Ha roOpUBHaTa NoMNa, Mons, CBbPXETe ce C oTaena
3a obcnyxBaHe Ha KNUEHTHN.

YCTpPONCTBOTO OTAENA AMM UnK Npax:

* [lpoBepeTe MpexOBOTO HarnpexeHue. * [lpoBepeTe ropnBOTO 3a 3aMbPCABAHNA N IO CMEHETE,

ako e Heobxogumo. « [poBepeTe pesepBoapa 3a 3aMbpCABaHUS U FO N3TOYETE, aKo € Heobxoaumo.
HanbnHeTte ¢ 4ncTo ropmeo.

MNMnamMbK M3nn3a oT n3xoaa 3a Bb3gyx:

* [lpoBepeTe MpeXOBOTO HarnpexeHue. « [lpoBepeTe ropuBOTO 3a 3aMbpPCABAHUA U IO CMEHETE,

ako e HeobxoagMmo.

* [lpoBepeTe pesepBoapa 3a 3aMbpcsABaHMA U MO M3TOYETE, ako € Heobxogmmo. HanbnHeTe C
yucTo ropueo.3abenexka - Mauakarite noHe 3 MMHYTK crieq NOAAPbBXKKa U peMOHT. EABa criep ToBa
BKMOYEeTEe YyCTPOUCTBOTO OTHORBO.

4. BknioyeaHe.

4.1. BknioyeTte NpeBKOYBATENS 3a BKIKOYBAHE M M3KMOYBaHe Ha nonoxeHue BkntodeHo (ON).
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Tasun nosmumsa Ha NyCKOBUA NPeKbCBaY MOXe Aa € 03HadveHa u ¢ (I).

4.2. B cnyyan Ha HeycnewHo 3ananeBaHe ()OTOKNEeTKara uie oTdeTe nuncara Ha nnambk U Lwe
W3KMKYM OTONNUTENS.

Mo Bpeme Ha paboTa, B crny4al Ha nperpsBaHe 3alMTHaTa CUCTEMAa CbLUO e M3KITHHK
oTonnuTens.

AKo TOBa ce cnyuu:

NaknioveTe otonnutens. (MpeBknio4deTe nyckoBuA npekbeead B no3uunsa “Off” (0)).

OTKpWITE M OTCTPaAHETE NpUYMHATA 3a U3KNKYBAHETO.

Huwo He TpabBa Aa npeun Ha cBOOOAHOTO ABMKEHME Ha Bb3ayxa MNpes npeanasHuTe peLueTkn Ha
BXO4a W Ha M3xoa Ha ropMBHara kaMmepa Ha OTonnuTens.

AkcuanHusa BeHTUnaTop Tpsibea ga ce BbpTU CBOHOOHO.

4.3. NoBTOPHO BKMHOYBAHE.

Mavakainte HAKONKO MUHYTK, JOKATO OTONNUTENS Ce OXNnaaw.

BkntovweTe nyckoBums npekbeBad B nonoxenue “On” (1).

5. Naknwou4BaHe.

MpeeknioyeTe NyckoBuKs npekbeBad B nosuuma “Off” (0).

MN3knioyeTe wencena OT KOHTaKTa Ha 3axpaHBallarta Mpexa.

6. [lNNogaobpxaHe v cepBua.

6.1. [llogabpxaHe U NOYNCTBaHe.

MNpeaw na n3sbpluBaTe BCAKAKBN OENHOCTM MO NOYMCTBAHETO HA OTONMUTENS, BUHAr1 u3saxaanTe
Lencena oT KOHTakTa.

Mopabpxante 3awuTHATE npucnocobrneHns, Bb3AYLWHWTE OTBOPWM W KOpryca Ha ABuratens
KOSKOTO € Bb3MOXHO Mo-4ucTu 1 6e3 npax.

MouncTeBanTe otonnuTensa € YUCTa Kbpna W ro nNpogyxanwTe CbC CrbCTEH BBL3AYX MPU HUCKO
HansraHe.

MNpenopbyBame BU Aa NovMcTBaTe ypeaa cnen BCAKO M3MNOon3BaHe.

MouucTRanTe ypeaa penoBHO C BMRaXHa Kbpna M Manko TeyeH canyH. He wanonaeaiite
arpecvBHM NOYUCTBALLM NpenapaTt unu pasteoputenu. Te Buxa Morny Aa NpUYMHAT passkaaHe Ha
nnacTMacoBuTe YacTu Ha ypeaa.

BHumaBanTe, Boga ga He NPOHWKHE BbB BLTPELLUHOCTTA Ha OTONNMUTENs.

6.2. B kpas Ha ce30Ha.

M3npa3HeTe pe3epBoapa 3a ropMBo NOCPEACTBOM OTBOpa Ha pe3epBoapa 1 Har-gobpe npubepete
ypeaa Ha Cyxo, YUCTO U Mpa3oyCTOMYUBO MACTO.

6.3. Mopapbxka.

MogopbxkaTa Ha oTonnuTenst TpabBa Aa ce M3BbpLUBA camo OT 00y4eH 3a uenTta nepcoHar.

Mons, o6bpHeTe ce kbM Bawarta cepeuaHna cnyxba.

7. OnaseaHe Ha OKonHaTta cpeaa.

C ornen onaseaHe Ha OKOMHaTa cpefa ypeabT, A0NbIHUTENHUTE NpucnocobneHns u onakoekara
TpsbBa pa 6bgaT nognoXeHW Ha noaxoasuwla npepaboTka 3a MOBTOPHOTO M3MNOn3BaHe Ha
CbObpKaLLUTE Ce B TAX CYPOBUHM.

He unaxebpnante ypeau npu 6utosute otnagbum! CvrnacHo Oupektusata Ha EC 2012/19/EC
OTHOCHO u3nesnuTe oT ynoTpeba enekTpUHeckn N eNneKTPOHHW YCTPOMCTBA U YTBbPXKAABAHETO M
KaTo HauuMoHaneH 3akoH ypeaute, KOMTO He MoraT ga ce M3nonseart nosedye, TpAbea Aa ce cubupar
oTAenHo v ga 6baar nognaraHy Ha nogxoasila npepaboTka 3a ONON30TBOPABaHE Ha CbAbpXKaLLUTe
ce B TAX L@HHWU BTOPUYHU CYPOBUHMU.
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Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric
and pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and
reliable machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has
been built and excellent service network of 32 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and
accidents, it is important that these instructions will remain available for future reference
to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must
be submitted along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and
operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and
owner of the trademark RAIDER.

Adress: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10,
www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008
with scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional
electrical, mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued
by Moody International Certification Ltd, England.

Technical data

parameter unit value
Model - RDP-IDSH60
Current \Y 230
Frequency Hz 50
Nominal heat capacity kw 50
Heated area m? 800

Air volume flow m3/h 1400
Fuel Supply - Hunaen
Fuel consumption I/h 4.6
Tank capacity I 50
Dimensions mm 1230X600X710

1. General guidelines for safe operation.
Read all instructions carefully. Failure of the nature following instructions can cause electric shock,
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fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place.

1.1. Safety in the surroundings.

1.1.1. Keep the surroundings clean and well-lit. Disarray and poor lighting may contribute to the
occurrence of an accident.

1.1.2. Do not operate diesel space heater in explosive atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust.

1.1.3. Keep children and bystanders at a safe distance while working with heater.

If your attention is diverted, you may lose control over sanding.

1.2. Electrical safety.

1.2.1. Plugs’ heater must match the wall socket. Never change the power plug construction. Do
not use any adapter for plugs with earthed (grounded) machinery. Unmodified plugs and matching
wall sockets will reduce risk of electric shock.

1.2.2. Do not expose the heater to rain or wet conditions. Water entering a heater will increase
the risk of electric shock.

1.2.3. Do not use a power cable for the purposes for which it is not provided, for example to
pulling grinders for cable or removing the plug from the wall socket. Protect the power cable from heat,
oil and contact with sharp edges or points of mobile machines.

Damaged or twisted power cables increase the risk of electric shock.

1.2.4. Itis advisable to connect the appliance only to an electricity supply protected by a residual-
current operated protective device (RCD) with a release current of 30 mA max. Use an extension
power cable suitable for outdoor use. Use of a power cable suitable for outdoor use reduces the risk
of electric shock.

1.3. Safer way of working and care.

1.3.1. Be concentrated, watch their actions carefully and act cautiously and prudently. Do not use
the heater when you are tired or under the influence of drugs, alcohol or narcotic drugs.

1.3.2. Keep the heater in places where they can not be reached by children. Do not allow them
to be used by persons who are not familiar with how to work with them and have not read those
instructions. When you are in the hands of inexperienced users, heater can be extremely dangerous.

1.3.3. No alterations may be performed to the heater.

1.3.4. Important: Risk of burns! Do not touch the heating appliance when it is in use.

1.3.5. Do not use the heater in badly ventilated rooms where people and animals are always
present.

1.3.6. The pump pressure setting factory-set by the manufacturer should not be altered. The
heater may be damaged, and if so, this can cause fires.

1.3.7. The heater must be situated at least 1.25m away from buildings, walls or appliances which
are connected to the mains.

Set up the heater on a safe and even surface. Turning and tilting or relocation whilst in use is
forbidden.

1.3.8. When transporting and refuelling, always switch the heater off and let it cool down.

1.3.9. Avoid fuel spillage when refuelling.

1.3.10. Never use the heater when it is raining or snowing.

1.3.11.  Never touch the heater with wet hands.

1.3.12. When using extension cables, their total length must not exceed 50m for 1.5mm2 cables
and 100m for 2.5mm2 cables.

1.3.13. Do not refuel or empty the fuel tank near open flames, fire or flying sparks. Do not smoke!

1.3.14. Do not touch any hot parts. Do not remove any safety covers.

1.3.15. The appliances must not be exposed to moisture or dust. The admissible ambient
temperature is min -10°C to max +40°C, the max. sea level is 1 000m. The max. relative humidity is
90% (non-condensing).

1.3.16. Caution: Diesel fuel is harmful to health. Use safety gloves when handling diesel fuel. Be
careful when disposing of items (towels, cloths) which are soaked in diesel oil.

1.3.17. Never connect the hot air generator to external fuel tanks.

1.3.18. This appliance has not been designed for use by people (including children) with limited



physical, sensory or mental capacities or those with no experience and/or knowledge unless they are
supervised by a person who is responsible for their safety or they have received instructions from
such a person in how to use the appliance safely.

Children must always be supervised in order to ensure that they do not play with the appliance.

1.3.19. Important: Only use diesel as fuel.

1.3.20. Use only in well-ventilated environments with a continuous air exchange!

Do not use the heater in closed rooms or in living areas!

1.4. Maintain.

1.4.1. Repairing your heating appliance is best carried out only by qualified specialists in services
RAIDER, which used only original spare parts. Thus it is ensuring their safe operation.

2. Functional description and purpose of the heater.
Purpose
The device is designed to generate hot air and can only be used in
covered open areas or in well-ventilated indoor spaces, observing
the technical data. The device is suitable for heating large rooms such as tents, warehouses,
workshops, construction sites, greenhouses or agricultural sheds.
The device can only be used in rooms with sufficient supply of fresh air
and discharge of exhaust gases. The device should only work with kerosene and diesel, but not
with gasoline, etc. The device is an oil heater with indirect combustion, which is installed in covered
outdoor areas or in rooms with a sufficient flow of fresh air. The unit is equipped with an exhaust
connection to discharge the exhaust gases through the chimney/flue. Functional principle-The
device generates heat by carrying the cold air intake past the increased area of the combustion
chamber, the heat exchanger. The air being heated is completely isolated from the combustion
chamber where the fuel is burned. Combustion products are discharged outdoors through a flue.
The intake air is heated and fed back into the environment through the air outlet.
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Anticipated abuse
» Do not place any objects, e.g. clothing, on the device.
* Do not use this device near fuel, solvents, varnishes or other flammable vapors or in areas where
these substances are stored.
» Do not use the device outdoors.
» The device must not be placed or operated in areas with a high risk of fire or in a potentially
explosive atmosphere.
* Do not use the device outdoors except under a roof.
» The device must not be operated in rooms with insufficient air supply for combustion.
* Do not make any unauthorized modifications, changes or structural changes to the device.
The heater should only be used for its intended purpose. Any other use other than this is not as
intended. Any resulting damage or injury of any kind is the responsibility of the user/service person,
not the manufacturer.
3. Preparation for work.
Assembling the elements of the heater.
The heater is equipped with two wheels and a convenient carrying handle. You will find these
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accessories in the transport package.

To assemble the heater do the following:

Insert the wheel axle into the support frame.

Install the wheels at both ends of the axle and screw in the cap nuts to secure the wheels.

Place the heater on the support frame so that the holes in the periphery of the tank line up with the
holes in the support frame. Place the handle so that its holes also match the already adjusted ones.
Put the washers on the bolts and insert the bolts into the holes so that they connect the handle, the
heater tank and the support frame. After placing the four bolts, screw the nuts on the lower end by
hand.

Finally tighten the nuts.

Attention! The minimum distance from the heater to the nearest objects should be 2 m from the
front, back, sides and top.

To be in good technical condition, the oil heater must undergo a control examination at least once a
year.

Before turning on the heater, operating personnel must inspect the heater for any non-compliance
with the rules of use, safety and protection.

Refueling.

It is mandatory to store the necessary diesel fuel in a suitable fuel tank marked “Diesel”. Observe
the instructions valid in your country for storing diesel fuel.

Do not use “Bio-diesel” under any circumstances.

We recommend using winter diesel fuel at temperatures below 5°C to avoid possible problems.
Diesel fuel is getting old. So use up available stock within 6 months.

Additional charge only outdoors and when the device is well cooled.

Unscrew the tank cover.

Slowly pour diesel fuel into the tank until it is full. The volume of the tank is 50 liters.

Screw the fuel tank cap back on.

Watch out for the mains voltage! The voltage of the supply network must correspond to the data
indicated on the nameplate of the heater. Devices marked with 230V can also be powered with
220V voltage.

When powering the heater from generators that do not have sufficient power, resp. do not have
proper voltage regulation with an increase in starting current, a temporary drop in power or atypical
behavior of the heater may be observed when switched on. Please make sure that the generator
you are using is suitable, especially in terms of voltage and frequency.

Errors and malfunctions

The device has been checked for proper functioning several times during the

production. If malfunctions still occur, check the device according to the following list.

The device does not start:

* Check the power supply. Check the power cord and plug for damage.* Check the fuse in place.
Smoke and/or sparks are emitted on first use: This is not a fault. These phenomena disappear after
a short time of operation.

Emitting noise during ignition or cooling: not a fault. The metal parts of

the device expands when heated and generates noise. Sparks and/or flame may be emitted from
the device during ignition: This is not a fault. Air may have accumulated in the lines. Keep a safe
distance from the device!

The flame in the combustion chamber does not ignite:

* Check the filling level of the tank. Add fuel if the tank is empty

* Check the fuel filter in the fuel pump for contamination. If it is contaminated, please contact
customer service. * Check the fuel for contamination, e.g.
dirt or water. If necessary, drain the fuel completely and fill with new fuel

+ Safe shutdown: if the flame goes out during operation, the electronics and oil pump will be shut
down. Investigate the cause based on the following criteria:
-Only for qualified personnel!

Check the ignition: The distance between the two ignition electrodes should be 4 to 5 mm.



The flame goes out during combustion:
« Make sure the air supply is unobstructed. If necessary, clean
air intake hole.
» Check the filling level of the tank. Refuel if the tank is empty « Check the fuel filter in the fuel
pump for contamination. If it is contaminated, please contact customer service. « Check the fuel for
contamination and replace if necessary.
* Power cut: In the event of a power cut, the ignition is turned off, the device shuts down
immediately. After a power failure
the device will not restart automatically, it must be started via the on/off switch.
There is a fuel leak:
* Check if too much fuel has been added. Drain the fuel
Draining the tank.
* Check the drain screw for a tight fit and retighten if necessary.
* Check the drain screw seal and replace if damaged.
» Check the fuel pump for leaks. If you have
doubts about the correct condition of the fuel pump, please contact customer service.
The device emits smoke or dust:
* Check the mains voltage. « Check the fuel for contamination and replace it,
if necessary. « Check the tank for dirt and drain if necessary. Fill with clean fuel.
A flame comes out of the air outlet:
« Check the mains voltage. « Check the fuel for contamination and replace it,
if necessary.
» Check the tank for dirt and drain if necessary. Fill with clean fuel. Note - Wait at least 3 minutes
after maintenance and repair. Only then turn on the device again.

The transportable diesel driven direct fired heater is ideal for heating and drying well ventilated
rooms in industry, agriculture, construction etc.
Ventilation of the room is necessary to prevent a deficiency in oxygen supply.
The appliance is to be used only for its prescribed purpose. Any other use is deemed to be a case
of misuse. The user/operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injuries
caused as a result thereof.
4, Start up. Switching ON.
4.1. Switch the ON/OFF switch to ON. This position of the On/Off switch may be marked with (l).
4.2. In case of defective ignition or overheating the flame-out control system shuts the heater off.
If this occurs:
4.2.1. Turn switch to “Off” (0).
4.2.2. Detected and rectify the cause of lock-out. In particular the air inlet and outlet sections
should not be obstructed and the fan should rotate freely;

4.2.4. Switching back on.

Wait a few minutes to let the heater cool.

Turn switch to “On” (1).

5. Shut-down.

Turn switch to “Off” (0).

Pull the power plug.

6. Maintain and service.

6.1. Maintenance and cleaning.

Always pull out the mains power plug before starting any cleaning work.

Keep all safety devices, air vents and the motor housing free of dirt and dust as far as possible.

Wipe the appliance down with a clean cloth or blast it with compressed air at low pressure.

We recommend cleaning the appliance immediately after every use.

Clean the appliance regularly with a damp cloth and some soft soap. Do not use cleaning agents
or solvents; these may be aggressive to the plastic parts in the appliance.
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Ensure that no water can get into the interior of the appliance.

6.2. At the end of the season.

Drain the fuel tank via the tank opening, stow the appliance in its own original cardboard packaging
and store it in a dry, dust and frost-free place.

6.3 Maintenance.

Maintenance must only be carried out by trained personnel. Please contact customer service.

7. Disposal.

Do not dispose of power tools into household waste!

According the European Guideline 2012/19/EC for Waste Electrical and Electronic Equipment and
its implementation into national right, power tools that are no longer usable must be collected separately
and disposed of in an environmentally correct manner.
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Instructiuni originale
Dragi utilizatori,

Felicitari pentru achizitionarea unui suflantd de aer cald marca cu cel mai mare
succes de pe piatad - Raider. Atunci cand sunt instalate si gata de operare, RAIDER sunt cele
mai sigure si fiabile masini si lucrand cu ele va fi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a
fost construita si elaborata o retea de servicii excelente si centre de service din intreaga tara.
inainte de a utiliza suflanti de aer cald, vd rugam si va familiarizati cu atentiein legatura cu
aceste instructiuni “pentru utilizare.

In interesul sigurantei dumneavoastra si pentru a asigura utilizarea corespunzitoare
a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv recomandarile si avertizarile din ele.
Pentru a evita erorile de folosire inutile si accidentele, este important ca aceste instructiuni
sa ramana disponibile pentru referinte ulterioare tuturor celor care vor utiliza cricul. Daca
revindeti unui nou proprietar “Instructiunile de utilizare”, trebuie sa fie prezentate impreuna
cu el pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de sigurantad si
instructiunile de operare.

RAIDER marca exclusiva a societatii EUROMASTER Import Export SRL, Sofia 1231,
“Lomsko shosse 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com,
e-mail: info @ euromasterbg. com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO
9001:2008, cu domeniul de aplicare al certificare: Comert, importul, exportul si service-hobby
si profesionale unelte electrice, mecanice si pneumatice si hardware-ul in general. A fost
eliberat certificatul de Moody International Certification Ltd., England.

Detalii tehnice

Parametrii Unitate Valoare
model - RDP-IDSH60
tensiune nominala V 230
Frecventd nominala Hz 50
Putere nominala kW 50
Volumul zonei incalzite m? 800
Flux De Aer m3/h 1400

Tip de combustibil - Huaen
Consumul de combustibil diesel I/h 4.6
Capacitate rezervor de combustibil I 50
Dimensiunile dispozitivului mm 1230X600X710

1. Orientarile generale pentru functionarea in siguranta.
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Cititi toate instructiunile cu atentie. Nerespectarea de catre urmatoarele instructiuni naturii poate
provoca socuri electrice, incendii si / sau vatdmari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur.

1.1 Siguranta in Timprejurimi..

1.1.1. Pastrafi imprejurimile curat si bine luminat. lluminat dezordine si saraci pot contribui la
aparitia unui accident.

1.1.2. Nu folositi sisteme de incalzire spatiu diesel in atmosfere explozive, cum ar fi in prezenta
lichidelor inflamabile, gaze sau praf.

1.1.3. Nu permiteti accesul copiilor si a trecatorilor, la o distantad de siguranta in timp ce lucreaza
cu sisteme de incalzire.

In cazul in care atentia ta este deviat, s-ar putea pierde controlul asupra slefuire.

1.2 electrica de siguranta..

Incalzire independenta 1.2.1. Fise «trebuie s& se potriveasca la priza de perete. Nu schimba de
constructie fisa de alimentare. Nu utiliza{i nici un adaptor pentru prize cu legat la pamant (pamant)
masini. Stecherele nemodificate si prizele de perete potrivite se va reduce riscul de electrocutare.

1.2.2. Nu expuneti la ploaie sau sisteme de incalzire pe carosabil umed. Patrunderea apei intr-un
incalzitor va creste riscul de electrocutare.

1.2.3. Nu folositi un cablu de alimentare pentru scopul pentru care aceasta nu este prevazuta,
de exemplu, la tragerea Masina de tocat pentru cablu sau eliminarea stecherul din priza de perete.
Protejati cablul de alimentare de caldura, ulei si contactul cu margini ascutite sau puncte de utilaje
mobile.

Cabluri deteriorate sau rasucita puterea creste riscul de electrocutare.

1.2.4. Este recomandabil pentru a conecta aparatul numai la o sursa de energie electrica protejat
de un dispozitiv de curent rezidual de protectie operat (RCD) cu un comunicat de curent de 30 mA
max. Folosi{i un cablu de alimentare de extensie potrivit pentru utilizarea in aer liber. Utilizarea unui
cablu de alimentare adecvat pentru utilizarea Tn aer liber reduce riscul de electrocutare.

1.3 modalitate mai sigura de a lucra si de ingrijire..

1.3.1 Fii concentrat., Urmariti cu atentie actiunile lor si s& actioneze cu prudenta si prudent. Nu
utilizati incalzire independenta atunci cand sunteii obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau
a stupefiantelor.

1.3.2. Pastra incalzire independenta in locuri Tn care nu poate fi atins de catre copii. Nu le permite
sa fie utilizate de catre persoane care nu sunt familiarizati cu modul de a lucra cu ei si nu au citit
aceste instructiuni. Atunci cand se afla Tn mainile utilizatorilor neexperimentati, incalzire independenta
poate fi extrem de periculoase.

1.3.3. Nr modificari pot fi efectuate in sisteme de incalzire.

1.3.4. Important: Pericol de arsuri! Nu atingeti aparatul de incalzire atunci cand este in uz.

1.3.5. Nufolosiii sisteme de incalzire in camere prost ventilate in cazul in care oamenii si animalele
sunt mereu prezente.

1.3.6. Pompa de presiune Setarea din fabrica de catre producator, nu ar trebui sa fie modificate.
Sisteme de incalzire poate fi deteriorat, si, daca da, acest lucru poate provoca incendii.

1.3.7. Sisteme de incalzire trebuie sa fie situat cu cel pufin 1,25 milioane de departe de cladiri,
pereti sau aparate care sunt conectate la reteaua de alimentare.

Configurarea sisteme de incalzire pe o suprafata sigura si chiar. Pornirea si inclinarea sau in timp
ce transferul in utilizare este interzisa.

1.3.8. Atunci cand transportul si realimentare, opriti intotdeauna Tncalzire off si lasati-l sa se
raceasca.

1.3.9 Evitati scurgeri de combustibil atunci cand realimentare..

1.3.10. Nu folositi niciodata Tncalzitorul atunci cand ploua sau ninge.

1.3.11. Nu atingeti sisteme de incalzire cu méinile ude.

1.3.12. Daca se utilizeaza cabluri de extensie, lungimea lor totald sa nu trebuie sa depaseasca
50m pentru cabluri 1.5mm2 si 100m pentru cabluri 2.5mm?2.

1.3.13. Nu alimenta sau gol rezervorul de carburant langa foc deschis, incendiu sau scantei. Nu
fuma!

1.3.14. Nu atingeti partile Fierbinti. Nu scoateti NIC| o acopera Sigurantei.



1.3.15. Aparate Nu trebuie sa FIE expuse la umezeala Sau Praf. Temperatura mediului ambiant
Este admisibilda min -10 ° C la +40 ° C max, max. nivelul Marii Este de 1 000 m. Max. umiditatea
relativa Este de 90% (fara condens). Yynte

. 1.3.16 Atentie: combustibil Diesel este daunatoare sanatatii. Folositi manusi de protectie atunci
cand manipulare a combustibilului diesel. Fiti atenti atunci cand dispun de obiecte (prosoape, carpe),
care sunt inmuiate in ulei diesel.

1.3.17. Nu conectati niciodatd generator de aer cald la rezervoarele de carburant externe.

1.3.18. Acest aparat nu a fost conceput pentru utilizarea de céatre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati limitate fizice, senzoriale sau mentale sau cei care nu au experien{d si / sau cunostinte
cu excepiia cazului in care sunt supravegheate de catre o persoana care este responsabila pentru
siguranta lor sau au au primit instructiuni de la o astfel de persoana, in modul de utilizare a aparatului
in conditii de siguranta.

Copiii trebuie sa fie intotdeauna supravegheat pentru a se asigura ca acestea nu se joaca cu
aparatul.

1.3.19 Important:. Diesel folosi doar ca si combustibil.

1.3.20. Utilizati numai in medii bine ventilate cu un schimb de aer continuu!

Nu folositi sisteme de Tncalzire in spatii inchise sau in zonele de trai!

1.4. Mentinerea.

1.4.1. Repararea aparat de incalzire este cel mai bine realizatd numai de catre specialisti calificati
in servicii Raider, care a folosit numai piese de schimb originale. Astfel, este de a asigura functionarea
lor in conditii de siguranta.

2. Descrierea functionala si scopul incalzitorului.
Scop
Dispozitivul este conceput pentru a genera aer cald si poate fi utilizat numai in
zone deschise acoperite sau Tn spatii interioare bine aerisite, observand
datele tehnice. Aparatul este potrivit pentru incalzirea Incaperilor mari precum corturi, depozite,
ateliere, santiere, sere sau magazii agricole.
Dispozitivul poate fi utilizat numai in incaperi cu aer proaspat suficient
si evacuarea gazelor de esapament. Aparatul trebuie sa functioneze numai cu kerosen si motorina,
dar nu si cu benzina etc. Aparatul este un incalzitor de ulei cu ardere indirecta, care este instalat
in spatii exterioare acoperite sau in incaperi cu un debit suficient de aer proaspat. Aparatul este
echipat cu un racord de evacuare pentru evacuarea gazelor de evacuare prin cog/cos de fum.
Principiu de functionare - Dispozitivul genereaza caldura prin transportul admisiei de aer rece
dincolo de zona marita a camerei de ardere, schimbatorul de caldura. Aerul care este incalzit
este complet izolat de camera de ardere in care este ars combustibilul. Produsele de ardere sunt
evacuate n aer liber printr-un cos de fum. Aerul de admisie este incalzit si reintrodus in mediu prin
orificiul de evacuare a aerului.
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Abuz anticipat
* Nu asezati niciun obiect, de ex. imbracaminte, pe dispozitiv.
» Nu utilizati acest dispozitiv langa combustibil, solventi, lacuri sau alti vapori inflamabili sau in
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zonele Tn care sunt depozitate aceste substante.

* Nu utilizati aparatul in aer liber.

* Dispozitivul nu trebuie amplasat sau utilizat in zone cu risc ridicat de incendiu sau intr-o atmosfera
potential exploziva.

* Nu utilizati aparatul in aer liber decat sub acoperis.

« Aparatul nu trebuie utilizat in incaperi cu aer insuficient pentru ardere.

* Nu efectuati nicio modificare neautorizata, modificari sau modificari structurale la dispozitiv.
Incalzitorul trebuie utilizat numai in scopul pentru care a fost prevazut. Orice alta utilizare

decat aceasta nu este cea prevazuta. Orice daune sau vatamari de orice fel rezultate sunt
responsabilitatea utilizatorului/persoanei de service, nu a producatorului.

3. Pregatirea pentru munca.

Asamblarea elementelor Tncalzitorului.

Incalzitorul este echipat cu doua roti si un maner de transport convenabil. Veti gasi aceste accesorii
in pachetul de transport.

Pentru a asambla incalzitorul faceti urmatoarele:

Introduceti axul rotii in cadrul suport.

Instalati rotile la ambele capete ale axei si insurubati piulitele pentru a fixa rotile.

Asezati incalzitorul pe cadrul suport, astfel incat orificiile de la periferia rezervorului sa se alinieze cu
orificiile din cadrul suport. Asezati manerul astfel incat gaurile sale sa se potriveasca si cu cele deja
reglate. Puneti saibe pe suruburi si introduceti suruburile in gauri, astfel incat acestea sa conecteze
manerul, rezervorul de incalzire si cadrul suport. Dupa ce ati plasat cele patru suruburi, insurubati
piulitele de la capatul inferior cu mana.

La final, strangeti piulitele.

Atentie! Distanta minima de la incalzitor la cele mai apropiate obiecte trebuie sa fie de 2 m fata,
spate, laterale si sus.

Pentru a fi in stare tehnica buna, incalzitorul de ulei trebuie sa fie supus unei examinari de control
cel putin o data pe an.

Tnainte de a porni incélzitorul, personalul care opereaza trebuie s& verifice incalzitorul pentru orice
nerespectare a regulilor de utilizare, siguranta si protectie.

Alimentarea cu combustibil.

Este obligatoriu s& depozitati motorina necesara intr-un rezervor de combustibil adecvat marcat
.Diesel”. Respectati instructiunile valabile in tara dumneavoastra pentru depozitarea motorinei.

Nu utilizati ,Bio-diesel” in nicio circumstanta.

Va recomandam sa folositi motorina de iarna la temperaturi sub 5°C pentru a evita eventualele
probleme. Combustibilul diesel imbatraneste. Asa ca folositi stocul disponibil in 6 luni.

Incércare suplimentar& numai in aer liber si cand dispozitivul este bine ricit.

Desurubati capacul rezervorului.

Turnati incet motorina in rezervor pana cand acesta este plin. Volumul rezervorului este de 50 de
litri.

Insurubati la loc capacul rezervorului de combustibil.

Atentie la tensiunea retelei! Tensiunea retelei de alimentare trebuie s corespunda cu datele
indicate pe placuta de identificare a incélzitorului. Dispozitivele marcate cu 230V pot fi alimentate si
cu o tensiune de 220V.

La alimentarea incalzitorului de la generatoare care nu au putere suficienta, resp. nu au o
reglare adecvata a tensiunii cu o crestere a curentului de pornire, se poate observa o scadere
temporara a puterii sau un comportament atipic al incalzitorului la pornire. Va rugadm sa va asigurati
ca generatorul pe care il utilizati este adecvat, mai ales in ceea ce priveste tensiunea si frecventa.
Erori si defectiuni
Dispozitivul a fost verificat pentru functionarea corecta de mai multe ori in timpul
productie. Daca inca apar defectiuni, verificati dispozitivul conform urmatoarei liste.

Aparatul nu porneste:
* Verificati sursa de alimentare.- Verificati cablul de alimentare si stecherul pentru a nu fi
deteriorate.» Verificati siguranta in pozitie. La prima utilizare sunt emise fum si/sau scantei: aceasta



nu este o defectiune. Aceste fenomene dispar dupa un timp scurt de functionare.

Emite zgomot in timpul aprinderii sau racirii: nu este o defectiune. Piesele metalice ale

dispozitivul se extinde la Incalzire si genereaza zgomot. Scantei si/sau flacara pot fi emise de la
dispozitiv in timpul aprinderii: aceasta nu este o defectiune. Este posibil sa se fi acumulat aer in linii.
Pastrati o distantd de siguranta fata de dispozitiv!

Flacdra din camera de ardere nu se aprinde:

+ Verificati nivelul de umplere al rezervorului. Adaugati combustibil daca rezervorul este gol

» Verificati daca filtrul de combustibil din pompa de combustibil este contaminat. Daca este
contaminat, va rugam sa contactati serviciul pentru clienti. « Verificati combustibilul pentru
contaminare, de ex.

murdarie sau apa. Daca este necesar, goliti complet combustibilul si completati cu combustibil nou
+ Oprire sigura: daca flacara se stinge n timpul functionéarii, electronica si pompa de ulei vor fi oprite.
Investigati cauza pe baza urmatoarelor criterii:

-Doar pentru personal calificat!

Verificati aprinderea: distanta dintre cei doi electrozi de aprindere trebuie sa fie de 4 pana la 5 mm.
Flacadra se stinge Tn timpul arderii:

+ Asigurati-va ca alimentarea cu aer este neobstructionata. Daca este necesar, curatati

orificiul de admisie a aerului.

« Verificati nivelul de umplere al rezervorului. Alimentati cu combustibil daca rezervorul este

gol « Verificati daca filtrul de combustibil din pompa de combustibil este contaminat. Daca este
contaminat, va rugédm sa contactati serviciul pentru clienti. « Verificati daca combustibilul este
contaminat si inlocuiti-l daca este necesar.

« Intreruperea curentului: In cazul unei intreruperi de curent, contactul este oprit, dispozitivul se
opreste imediat. Dupa o pana de curent

dispozitivul nu va reporni automat, trebuie pornit prin comutatorul de pornire/oprire.

Existd o scurgere de combustibil:

» Verificati daca a fost adaugat prea mult combustibil. Scurgeti combustibilul

Golirea rezervorului.

« Verificati strangerea surubului de scurgere si strangeti din nou daca este necesar.

« Verificati etansarea surubului de scurgere si Tnlocuiti-| daca este deteriorat.

« Verificati pompa de combustibil pentru scurgeri. Daca ai

indoieli cu privire la starea corecta a pompei de combustibil, va rugam sa contactati serviciul pentru
clienti.

Aparatul emite fum sau praf:

* Verificati tensiunea retelei. « Verificati daca combustibilul este contaminat si inlocuiti-I,

daca este necesar. ¢ Verificati rezervorul pentru murdarie si scurgeti daca este necesar. Umpleti cu
combustibil curat.

O flacara iese din orificiul de evacuare a aerului:

« Verificati tensiunea retelei. « Verificati daca combustibilul este contaminat si inlocuiti-l,

daca este necesar.

« Verificati rezervorul pentru murdarie si scurgeti daca este necesar. Umpleti cu combustibil curat.
Nota - Asteptati cel putin 3 minute dupa intretinere si reparare. Abia apoi porniti din nou dispozitivul.

Incélzitorul transportabil cu ardere directa cu motor diesel este ideal pentru incalzirea si uscarea
incaperilor bine ventilate din industrie, agricultura, constructii etc.
Ventilatia incaperii este necesara pentru a preveni o deficienta a alimentarii cu oxigen.
Aparatul trebuie utilizat numai n scopul prescris. Orice alta utilizare este considerata a fi un caz de
utilizare gresita. Utilizatorul/operatorul si nu producatorul va fi raspunzator pentru orice daune sau
vatamari cauzate ca urmare a acestora.

4. De pornire. Comutatie ON.

4.1. Comutator ON / OFF pe ON. Aceasta pozitie a pornit / oprit pot fi marcate cu (I).

4.2.1n caz de defect sau cu aprindere prin supraincalzirea sistemului de flacar&-out control opreste
sistemul de Tncalzire off.
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Daca se intampla acest lucru:

4.2.1. Rotiti comutatorul la «Off» (0).

4.2.2. Detectate si de a rectifica cauza de blocare-out. in special, de admisie de aer si sectiuni de
evacuare nu trebuie sa fie obstructionat si ventilatorul ar trebui sa se roteasca liber;

4.2.4. Comutarea tnapoi pe.

Asteptati cateva minute pentru a permite incalzirea se raceasca.

Rotiti comutatorul la «On» (1).

5. Oprire.

Rotiti comutatorul la «Off» (0).

Scoatetii cablul de alimentare.

6. Mentinerea si de servicii.

6.1 Intretinere si. Curatare.

Intotdeauna scoateti cablul de alimentare de alimentare inainte de a incepe orice muncé de
curatare.

Pastrafi toate dispozitivele de siguranta, fantele de aerisire si carcasa motorului libere de mizerie
si praf, pe cat posibil.

Stergeti aparatul in jos cu o carpa curata sau suflu cu aer comprimat la presiune scazuta.

Va recomandam curatarea aparatului imediat dupa fiecare utilizare.

Curatati aparatul in mod regulat cu o carpa umeda si unele sapun moale. Nu folositi agenti de
curatare sau solventi; acestea pot fi agresive pentru piesele din plastic in aparat.

Asigurati-va ca apa nu poate ajunge in interiorul aparatului.

6.2. La sfarsitul sezonului.

Scurgeti rezervorul de combustibil prin deschiderea rezervorului, stivuirea aparatul in ambalajul sau
propriu de carton original si depozitati-l intr-un loc uscat praf, si ferit de inghet.

6.3 de intrefinere.

De intretinere trebuie sa fie efectuatd numai de catre personal instruit. V& rugam sa contactati
serviciul clienti.

7. Eliminare.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene 2012/19/EC privind deseurile de echipamente electrice si electronice
si punerea sa in aplicare in legislatia nationala, sculele electrice care nu mai sunt utilizabile trebuie sa
fie colectate separat si eliminate intr-un mod ecologic corect.
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ApYIkb eyxeipidlo odnyiwv
AyamrnTé eAdTn,

Zuyyapnripia yid TnvV oyopd TOU QPOPTIOTH ATTO TNV TAXUTEPO AVOATTTUCTOUEVN
HapKa NAEKTPIKWY Kal TTEmIETUEVOU aépa epyalcia - RAIDER. OTav gival EyKATeOTNHEVES Kl
Asiroupyouv, RAIDER sival ag@aAn Kol agIomoTa HnXoviHATA KOl VO CUVEPYATTOUHE Hadi Toug
Oa dwoe pia paypatiky améhauon. MNa Tnv KaAoTepn e§umrnpéTnon oag £xel dnuioupynOei
KOl TNV GpIoTN UTTNpEgia SikTUou Twv 36 TpaTnpiwv Kaucipwyv og oAGKANpPN TN Xwpea.

Mpiv awé TN XPRON QOPTICTH PTTOTAPIOG, TTAPAKOAOUME TTPOCEKTIKA Of EMAQPI) HE AUTEG TIG
“Odnyieg” eyxelpidio “.

Mpog 10 cuu@épov TNG ACPAAEIGG Tag Kal yia va Siao@alioTei n opdR Xprion Kai
va S1aBACETE TTPOCEKTIKA aUTEG TIG 0dnyieg, Hali ME TIC CUOTAOCEIG KAl TIPOEIDOTTOINCEIS OF
auTtd. MNa TRV amo@uyn TepITTWV AaBwyv Kal aTuXnUATWYV, gival onpavTikd 611 autég ol odnyieg
Oa Trapapeivouv diaBéoipa yia peAAOVTIKA avagopd oe 6Aoug 600oug Ba XpnoigoTrolouv TO
pnxavnua. Edav tov TouAnoeTe yia va “eyxeipidio odnyiwv” o véog IBIOKTATNG TTPETTEl VA
utrofdAAovTal padi pe auTo va eTITPEWEI OTOUG VEOUG XPHOTEG VA £E0IKEIWOBOUV IE TIG OXETIKEG
odnyieg aogpaleciag ka1 AsiToupyiag.

RAIDER atrokAg10TIKOG avTITTpOOWTITOS TNnG £Taipeiag Euromaster Import Export
Ltd, Z6@ia 1231, «Lomsko Shosse 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg? Www.
euromasterbg.com? E-mail: info @ euromasterbg. com.

A1é 10 2006 n eTaIpEia TTApOUCiace TO cUoTnUa Siaxeipiong moi1étnTag 1SO 9001:2008
Me medio eQuappoOyRg TNG TTICTOTTOINONG: TO EPNTTOPIO, EICAYWYN, £§aywyn Kal TRV e§uTTnpéTnon
TWV XOHUTTI KOI EMOYYEAHOATIKEG NAEKTPIKEG, MNXOVIKEG KOl TTETMECHEVOU Ofpa gpyaleia Kal
o1dnpikwyv. To moTotroinTikd ekd68nke amd Tov oiko Moody International Certification Ltd,
AyyAia.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

parameter unit value
MOVTEAO - RDP-IDSH60
OvopaaoTikA Tédon \ 230
OvopaaoTiki ocuxvoTnTa Hz 50
OvopaoTikA 100G kW 50
OvyKO¢ BepPAIVOPEVO XWPO m? 800

Pon Aépa m3/h 1400
Eidog kaugipou - Onzen
KaravaAwaon Kaugiyou vTigeA I/h 4.6
AeCapevn Kauaiyou XwpnTikeTnTa I 50
Al0oTAOEIG TNG CUOKEUNG mm 1230X600X710

1. levikég 0dnyieg yia TNV ac@aln AsiToupyia.
AlaBdaoTe OAeg TIC 00nyieg TTpooekTIKA. H atrotuyia tng uong akoAouBwvTag TIg 0dnyieg pTTopei



va TTPOKAAECEl NAEKTPOTTANEIQ, TTUpKayId 1) / kKal coBapouc TpauuaTiopoug. PUAGETE auTég TIG 0dnyicg
Ot QOQAAEC HEPOG.

1.1. AogdAcia aTtn yUpw TTEPIOXN.

1.1.1. KpatioTe 10 TepIfdAAov KaBapod Kal KaAd puTIoPEVO. ATTodIopYavwang Kal KAKOG QTIOPOG
pTTopEi va cupBaAel oTnv eg@avion evog aTtuxnuarog.

1.1.2. Mnv Acitoupyeite VvTiCEA BEppavong XWPOU OE EKPNKTIKEG ATUOOQPAIPEG, OTTWG PE TNV
TTapoucia Tou eUPAEKTA Lypd, aépla /| okovn.

1.1.3. KpatioTe 1a Taudid Kal ol TIAPEUPIOKOUEVOI OE MIO AOQAAr] atTéaTaan, EVWw ouvepyadeTal
WE BepudaTpa.

Edv n Tpoooxn oag TrpowBeital, yTropei va XAOETE TOV EAeyX0 Aciavong.

1.2. HAekTpIK) ao@dAcia.

@epudaTtpa 1.2.1. Bugpara »TpETTel va Taupiddel ue v Trpida Tou ToiXou. MoTé pnv aAAdEeTe TNV
karaokeuny pida. Mnv xpnoiyoTroleiTe TTpooapuoyEa yia Buopata Pe yn (YEIwWPEVA) unxavruara.
ABIkTa @Ig Kai KatAaAANAeg TTpilec pewvouV Tov KivOuvo NAEKTpoTTANgiac.

1.2.2. Mnv ekBéteTe To Beppooipwva atn Bpoxr 1 ot uypég ouvlnkeg. H dicicduon vepou oTo
OeppavTrpa Ba auéiael Tov Kivduvo NAekTpoTTAngiag.

1.2.3. Mnv xpnoidoTtrolgite €va KoAwdIO PeUUATOC YIO TOUC OKOTTOUC VIO TOUG OTTOioUG Oev
TpoBAETTETAN, VIO TTAPAdEIYUA, VA TO TPARNYUA BPAUOTHAPES VIO KAAWDIO ) aQaIpwVTaG TO QIS ATTO TNV
Tpida. MpooTtatéyTe 10 KOAWDIO TPOPOBOCIAG ATTO TN PWTIA, TO TTETPEAIO KAI TNV ETTAPI PE AIXUnPda
AKpa ) oNUEIO TWY KIVITWY PNXavnuatwy.

KaTteoTpapuéva i CUVESTPAUPEVA KaAWDIa auEAvouy ToV Kiviuvo nAEKTPOTTANEIaG.

1.2.4. Kahé Oa cival va ocuvOETETE TN CUCKEUR MOVO YIa va TPOPOodOTEITAl ME NAEKTPIKN EVEPYEIX
TTOU TTPOOCTATEUETAI OTTO MIA UTTOAEIYUATIKA PEUUATOC TTOU AEIToupyouv TTPOOTATEUTIKAC SIATagng
(RCD) pe ma atreAeuBépwan petpa 30 mA max. XpnoIPoTIoIoTe éva KaAWDIO ETTEKTAONG KATAAANAO
yia xprion o€ €§wTepIkoUg Xwpoug. H xprion evog kaAwdiou katdAAnho yia xprion ot eEwTePIKOUG
XWPOUG UEIWVEI TOV KIVOUVO NAEKTPOTTANEIAG.

1.3. AopaiéaTepo TPOTIO £pyaadiag Kal gpovTidac.

1.3.1. Na guykevTpwBouyv, va TrTapakoAouBnoeTe TIC TIPAEEIC TOUC TTPOTEKTIKA Kl VO EVEPYNROEI HE
Tpoagoxr kal guveon. Mnv xpnoipotroieite T BepudoTpa OTaV €i0TE KOUPATPEVOI I UTTO TNV ETTAPEI
VAPKWTIKWY, GAKOOA 1] VOPKWTIKWV.

1.3.2. KpatrjaTte Tn BeppaoTpa oe yEpn O1TouU dev UTTOPED va eTTITEUXOE atTd Ta TTaudid. Na pnv
TOUG ETTITPETIOUV VO XPNCIMOTTOINBOUY ATTd ATOd TTOU BEV £ival EEOIKEIWUEVOI PE TO TTWG VO EPYAOTEI
padi Toug kau dev Exouv dladoel auTég TIC odnyiec. OTav BpiokovTal aTa XEpIa TWY ATTEIPOUC XPHAOTEG,
OcpudaTpa UTTOPE va gival EEIPETIKA ETTIKIVOUV.

1.3.3. Aev aAAayég pmmopoUlyv va TTpaygatoTroin@ouy Je mn Beppdatpa.

1.3.4 Znpavtiko:. Kivduvog eykaupdTtwyv! Mnv ayyilete Tn cugkeun Bépuavong oTav gival ge XpRon.

1.3.5. Mnv xpnoiyotroleite Tn BepPdaTpa o€ AoXNUA AEPIfOPEVOUS XWPOUG OTTOU 01 AvBpwITol KAl
Ta {Wa gival TTavTa TTapovTEG.

1.3.6. H miean Tng avtAiag epyoaTtaaiakr) pUBUIoN-TTOU O KATAOKEUAOTRG Oev TTPETTEl va aAAdGEel. H
BeppdoTpa PTTOpEi va gival KATEGTPAPPEVO, KOl AV val, QUTO PTTOPED VO TIPOKOAECEI TTUPKAYIEG.

1.3.7. H BeppdoTpa mpétrel va BpiokovTal oe améaTaon TouAdyioTtov 1,25 p. pakpid atmo KTipia,
TOIXOUG ] CUOKEUEG TA OTTOIA Eival TUVOEDEUEVA HE TO NAEKTPIKO BiKTUO.

PuBuioTe To Beppoaipuva og ag@aln Kail ETTITTEDN TTIQAVEIA. ZTPOPNAS Kal KAIoNG ] HETEYKATACTAON,
EVW) O€ Xprion gival atmmayopeupévn.

1.3.8. Katd tn petagopd kai Tov ave@odiaapo, diakoTTng TTavta n BepudoTpa yakpid Kal agpRaoTeE
TO VO KPUWOEL.

1.3.9. Atroguyete Tnv dioppor KAUCIHWY KATA TOV aVEQODIAOHA.

1.3.10. lMoT€ un Xpnoluotrolgite Tn BepudoTtpa otav BPEXE! 1 XIovilel.

1.3.11. lNMot€ unv ayyilete 10 Bepuocipwva PE BpeydEva XEpIa.

1.3.12. O1av XpnOIPOTIOIEITE KAAWDIA ETTEKTACNG, TO CUVOAIKO UKOG TOUG eV TTPETTEI va UTTEPRaiVEl
Ta 50 pétpa yia 1.5mm2 kaAwdia kar 100 peTpa yia 2.5mm2 kaAwdia.

1.3.13. Mnv g@odidlovTal pe Kauaipa r adelo 1o pelepPoudp KOVTa o QAOYEG, QWTIA ) TTETOUV
oTtifeg. Mnv kartrvilere!

1.3.14. Mnv ayyilete Ta {eaTtd pépn. Mnv agaipeite kKaAUPuaTa ac@algiag.
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1.3.15. O1 ouokeuég dev TTpETTel va ekTeBel oe uypaoia 1 okdvn. H ammodekTtry Bepupokpaacia
mepIBGAAlovTog eival min -10 ° C éwg max +40 ° C, 1o yéyioTo. 1o emiTedo Tng 8dAacoag eival 1 000m.
H max. oxetikni uypaoia givar 90% (xwpig ocuptrukvwaon).

1.3.16 lMpoooxn: kavoiyo vTieh eivar emPBAaBn yia tnv uyeia. XpnolgoTroioTe TTPOCTATEUTIKG
yavtia otav xeipideote kavoipa vriCeA. Na €ioTe TTpOOEKTIKOI Katé Tn SIGBECN TWV AVTIKEIMEVWY
(TTETOETEG, UPACHATA) TTOU Eival EYTTOTIOPEVO PE TTETPEAQIO VTICEA. HynTe

1.3.17. MoT€ un ouvdéete To (e0TO YEVVATRIO Aépa O€ ECWTEPIKEG DECAUEVEC KAUTTHWV.

1.3.18. Autr) n ouokeur] dev €XEl OXEDIAOTEI yIa Xprion Atro dtopd (CUUTTEPIAQUBAVOUEVWY TTAIDIWV)
ME TTEPIOPITUEVES PUOIKEG, AIoONTNPIAKES 1] BIavONTIKES IKAVOTNTEG ] EKEIVOUC TTOU EV £XOUV EUTTEIPIQ
f / Kol TN yvwon, ekTog Kal av eTTRAETTOVTal a1Td TTPOCWTTO TTOU eival UTTEUBUVO yia TNV ag@AaAsid Toug
N €xouv AdBel odnyieg atTd £va TETOIO ATOHO TTWG VA XPNOIUOTIOIEITE TN CUCKEUN JE QoQAAEIa.

Ta Taidid TpéTTel TAVTA va eTTIBAETTOVTIAlI TTPOKEINEVOU va dlag@aliaTel OTI dev TTaifouv PE TN
OUOKEUN.

1.3.19 Znuavtikd:. Movo vTileh xpnaipoTroindei wg Kauoipo.

1.3.20. Na xpnoipotroieital povo og kahd agpifopevo epifaAhov e Tn guvexn avralhayn aépal

Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN BEPUACTPA OE KAEIGTOUG XWPOUG I O KATOIKNUEVEG TTEPIOXEG!

1.4. Zuvtipnon.

1.4.1. EmMOKeUR OUOKEUR Bépuavong oag gival TTPOTIHOTEPO va avahapBaveTal uévo atrd 181Koug
atov Topéa Twv utnpeciwv RAIDER, ta omoia xpnoipotroiotvral yovo yvrioia aviaAhakTikd. ‘Etol,
gival n eEao@ahion Tng ac@aloug AgIToupyiag Toug.

2. A&ITOUPYIKA TTEPIYPAEPH KOl OKOTTOG TOU BepuavTipa.
2KOTTOG
H ouokeun €xel oxedlaoTei yia va rapdyel (e0TO aEpa Kal JTTOPEI va XpNOIUOTIOINBEi Jovo o€
KOAUTITOVTQI QvOIXTOi XWPOoI 1] 0 KOAG agpIfOPEVOUG ETWTEPIKOUG XWPOUGS, TTAPATNPUIVTAG
Ta TEXVIKA oToIXEia. H cuokeur] ival KatdAAnAn yia Béppavon peydAwy dwuatiwv 0TTwg OKnvEg,
aTroBNKEG, EpYACTpIa, EPYOTAEIA, BEPUOKATTIA 1] AYPOTIKA UTTOOTEYA.

H ouakeur] ptropei va xpnoigoTtroinBei uévo o€ XWPoug YE ETTapK] TTapox kabBapou aépa

KQl TNV EKKEVWAN Twv Kauaagpiwv. H ouokeun pétrel va Asimoupyei povo pe knpodivn kKai vTigeA,
aAAa 6x1 pe Beviivn k.ATT. H cuokeun eival BepuavTripag Aadiou pe Eppecn kadan, Tou eykabiocTarai
O€ OTEYAOHEVOUG ECWTEPIKOUG XWPOUG I O€ XWPOUG WE eTTapkr pon kaBapou aépa. H povada eival
eEOTTAIOUEVN UE HIa gUVDEDT EEATUIONG YIA TNV EKKEVWON TWV KAUCAEPIWY PETW TNG KAUIvadag/Tou
Katrvaywyou. AEIToupyIkr apXfi-H cuokeur] TTapayel BepuoTNTO HETAPEPOVTAS TNV EICAYWY KpUou
agépa TEPA atrd TNV augnuévn Teploxn Tou BaAduou kauong, Tov eVOAAAKTN BepudTtnTag. O aépag
TToU BepuaiveTal eival TTAAPWE aTTOPOVWPEVOC aTTd To BAAauo Kauong GTTou Kaiyetal To kauaoiyo. Ta
TTPOIGVTA KAUONG QTTOPPITITOVTIAI OE ESWTEPIKOUG XWPOUG HETW KatTvaywyou. O aépag e10aywyrig
BeppaiveTal kai TpogodoTeital TTiow aTo TePIBAAAoV péow TG £€6B0U aépa.

Avapevopuevn kataxpnon
* Mnv TotroBeTeiTe avTikeipeva, T.X. pouxa, OTrn CUCKEUT).
* Mn xpnoigoTIoleiTE AUTH TN CUOKEUN KOVTA ot Kauaiua, diIaAlTeg, Bepvikia r dAAoug el@AekTOUG
atuous i 0€ XWPOoug OTTou atroBnKelovTal aQuTEG Ol OUTIEG.
* Mn XpNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN € £CWTEPIKOUC XWPOUC.



* H ouakeur] dev TTPETTEl va TOTTOBETEITAI 1) va AEITOUPYEI O TTEPIOXES UE UWNAOS KivOuvo TTUpKAYIAG 1
Ot duVNTIKA EKPNKTIKI aTpdopalpa.

* Mn XpnOILOTTOIEITE TN CUCKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUS TTapd Hévo KATW atrd oTEyn.

* H cuokeun dev TTpETTEl va AEITOUPYEI O€ XWPEOUG PYE AVETTAPKI TTAPOXH aépa yia kadan.

* Mnv kavete pn e€ouci10dOTNUEVEG TPOTTOTTOINOEIG, AAANAYEG ) dopIKEG aAAayEg aTn ouokeur). O
OeppavTrpag TTPETTEI VA XPNOIYOTTOIEITAI YOVO Yia TOV TTpoopIouo Tou. OTTolIadATTOTE AAAN XPoNn
EKTOG aTTO aUTHV dev gival n TTpoRBAETTOHEVN. OTroIadATIOTE TTPOKUTITOUCH CNUIA i TPAUNATICUOS
oTToI0UdNATIOTE EidOUC gival euBUVN Tou XPNOoTN/gépRIC Kal Ol TOU KATAOKEUAGTH.

3. [lpoctolpacia yia epyaaia.

ZuvappoAdynan Twy aToIXEiwv Tou BepuavTrpa.

O Beppuavtrpag sival eE0TTAICPEVOG e dUO TpoxoUg Kal pia BoAikn AaPr] petagopdg. Autd Ta
ateooudp Ba Ta BpeiTe OTO TTAKETO YETAPOPUG.

MNa ™ ouvappoAdynan Tou BeppavTipa KavTe Ta EAG:

Eicayayere Tov dEova Tou TpoXoU OTO TTAQicIo oTAPIENG.

TotroBeTrOTE TOUG TPOXOUG Kal OoTa dU0 dKkpa Tou dova kal BIBWOTE Ta TTagIuadia yia va OTEPEWTETE
TOUG TPOXOUG.

TotroBetAOTE TN BepudoTpa OTO TTAQITIO OTAPIENG £TOI WATE 01 OTTEG OTNV TTEPIPEPEID TNG DECAPEVAS
va eubuypapuiovtal We TIC OTTEC O0TO TTAQITIO OTAPIENG. ToTToBeTAOTE TN AABH £TCI LOOTE Ol

TPUTTEG TNG Va TaIpIAdouy £TTIoNG PE TIG 10N puBpiopéveg. TomoBeTrOTE TIG podEAeg OTIG Bideg Ka
TOTTOBETAOTE TIG BIBEG OTIG OTTEG £TCI WOTE va GUVOEOUV T Aapr], Tn deCapevr Tou BepUavThpa Kal TO
TAdiclo aTApIENG. AQou TOoTTOBETOETE Ta TECTEPA PTTOUAGVIQ, BIGWOoTE Ta TTagINadia oTo KATW AKPO
ME TO XEpI.

TéNog o@itTe Ta TTAgIuddia.

Mpoooyn! H eAdxiotn ammootaon atmo 1n BepudoTpa pEXPI T TTANCIEOTEPO AVTIKEIMEVA TTPETTEI VA
gival 2 m atrd 10 PTTPOaTIVE, TO TTOW PEPOG, TA TTAIVA Kal TNV Kopuen.

MNa va gival og KaAr TexVIKA kKatdoTtaon, n BepudaTtpa Aadiol TTPETTEl va UTTORAAAETaI O€ EAEyXO
€A£yXOU TOUAAXIOTOV [ia @opd To XpOvo.

Mpiv atrd Tnv gvepyoTroinon Tng BepUdoTpag, TO TTPOCWITTIKO XEIPIOHOU TIPETTEI VO ETTIBEWPNTEI TN
BeppdoTpa yia TUXOV PN CUPPOPQWOT) HE TOUG KAVOVES XPNONG, aog@Aaleiag Kal TTpooTaciog.
Avepodiaopog e Kauolua.

Eival uTTOXpeWTIKO va aTToBNKEUETE TO ATTAPAITNTO KAUGIYO VTiCeh o€ KATAAANAN de€auev Kauaigou
pe Tnv évdeign «Diesel». Tnpeite TIC 0dNYiES TTOU ICXUOUV OTN XWPA GG VIO TNV ATTOBRKEUON
Kaugoidou vTiCeA.

Mnv xpnoiuotroicite To “Bio-diesel” o€ kapia TepitrTwon.

2UVIOTOUME va XPNOIUOTTOIEITE XEIMEPIVO KAUOIUO VTileA 0t Bepuokpacieg kaTw Twy 5°C yia va
atmmo@uyeTe mMOavda TTpofArjpaTa. To kalaipo vTieA Tahiwovel. EEavTAnoTe Aoimmov 1o diaBgaipo
ammodepa eviog 6 unvwv.

MNpdoBeTn QOPTION POVO OE EEWTEPIKOUG XWPOUG Kal OTAV 1 CUCKEUT] €ival KAAG KpuwuEévn.
ZeB10WOTE TO KAAUPMQ TNG DECaPEVNC.

Pi¢te apya kavaoipo vTiCeA atn deapevr) pexpl va yepioel. O oykog Tng de€apevig ivar 50 Aitpa.
BidwaTe {ava 1o Katrdiki Tou pedepPoudp KAUuaipou.

Mpoooxn atnv taon dikTuou! H Tédan Tou SIKTUOU TPOYOdOCiag TTPETTEI VA AVTIOTOIXEI OTa OEdOUEVA
TTOU avaypdgovTal oTnv Tvakida TuTrou Tou BeppavTrpa. O OUOKEUEG TTOU eTTIonpaivovTal pe 230V
pTTopouv eTriong va Tpo@odotnBolv pe 1aan 220V.

Kata 1nv Tpogodoaia Tou BeppavThpa atrd yevvATPIES TTOU DEV £X0UV ETTOPKN I0XU, AVTIOTOIX.
Oev £XoUv OWaTr pUBUION TAONG ME AQUENON TOU PEUPATOG EKKIVNONG, UTTOPEI va TTapaTtnpnBei
TTPOCWPIVH TITWAN I0XU0E 1] ATUTTN CUUTTEPIPOPA TOU BEPUOVTHPA KATA TNV EVEPYOTTOINGN.
BeBaiwBeite 0TI N yevviATPIQ TTOU XPNOIMOTIOIEITE Eival KATAAANAR, €I0IKG 00OV agopd ThV TACH Kal T
ouxvoTnra.

Z@daAparta kal SuoAsIToupyieg

H ouokeun £xel eAeyxBei yia owaoTh AeiToupyia apKeTEG QOpPEG KaTd T SIAPKEIa TRG

Tapaywyr. Edv eEakoAouBolv va gpgpavifovTal SBUTAEITOUpYIES, EAEYETE TN CUCKEUNR CUPQWVA PE TNV
TTapakdTw AigTa.
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H cuokeun dev Eekiva:

* EAgyETE TNV TTapoyr] peupaTog. EAEYETE TO KOAWDIO TPoPOdOGiag Kal To @Ig yia {nUIEG.e EAEYETE
TNV ac@aAela otn B€an Tou. EKTTEUTTOVTAI KATTVOI Kal/f] OTTIVERPESG KATA ThV TTPWTN XpHon: Autd dev
gival o@dAua. Autd Ta eaivopeva sCagavifovral HETA aTTd GUVTOUO XPOVIKO dIAaTnua AsiToupyiac.
Extroutrr) BopUfou katd Tnv avagAegn r v woén: dev eival o@dApa. Ta peTalAika pépn Tou

N CUOKEUN eTTeKTEIVETAI OTAV BeppuaiveTal kal TTapayel Bopupo. Mtropei va ektrépyouv atmivenpeg ry
Kal @AOya a1Td T CUOKEUN Katd TNV ava@Aegn: Autd dev eival o@daApa. MTTopel va €XEl CUCTWPEUTEN
aépac oTIC ypauuéc. Kpariate amdéaTtaan aopaieiog amd tn cuokeun!

H @Adya oTo BAAau0 Kauong dev avagAEyeTal:

* EAéyETe TN 0T1AOUN TTANpwong NG deapevig. MNMpooBeoTe kalaipo edv n degauevn eival ddeia

» EAéyETe TO @iATpO KOUCIiYOU oTnV avTAia Kaugipyou yia yoAuvan. Eav gival pohuagpévo,
ETTIKOIVWVIOTE PE TNV EUTTNPETNON TTEAQTWY. * EAEYETE TO KAUoIYO yia pOAuvan, T.X.

Bpwuid i vepd. Eav xpeidleTtal, adeldaTe EVTEAWG TO KAUCIYO KAl YENIOTE PE VEO KAUOIUO

* Aogarng diakot Asitoupyiag: edv n @AOya offjoel Katd Tn AeIToupyia, Ta NAEKTPOVIKA KAl N avTAia
Aadiou Ba atrevepyotroinBouv. AigpeuvAoTe TNV aitia pe Baan Ta akdAouba kpITrpla:

-Mévo yia e€eIdIKeUPEVO TTPOCWTTIKO!

EAéyETe TNV avaeAegn: H améotaon peTagl Twy 600 NAEKTPodiwy avAaPAeEns TTPETTEl vd eival 4 £Wg
5 mm.

H @Adya ofrvel katd Tnv kavon:

* BeBaiwBeite 611 n TTapoxn aépa civar aveptrodioTn. Edv xpeidleTtal, kaBapioTe

OTTH EI0QYWYNAG aépa.

» EAgyETe TN O0TAOUN TTANpwOonNG NG deapevic. AvepodiaaTe edv 1o pelepPoudp eival adelo « EAEyETE
TO QIATPO KAUGidou aTnv avTAia Kaucipou yia poAuvor). Edv sival JOAUCUEVO, ETTIKOIVWVIOTE UE TNV
ecuttnpéTnaon eAaTwy. * EAEYETE TO KAUOIWO yia JOAUVOT Kal avTIKOTAOTHOTE TO €AV XpPEIAleTal.

* AlOKOTT] PEUMATOG: Z€ TTEPITTITWOTN SIAKOTTAG PEUMATOG, N avagAen ofAVEl, N OUCKEUN
arevepyoTroleiTal auégwg. MeTd ammd diakoTTr| peUpartog

N cugkeur] dev Ba eTTavekkivnOel autépara, TTPETTEl va EEKIVAOEI HéTw Tou dIakATTTn on/off.

YT1rdpyel dlappor| kauaipou:

* EAEyETe av éxel TpooTeDei TTOAU Kauoiuo. AdeIdoTe TO KAUOIWO

AmrooTpayyion Tng deapevig.

» EAéyEre Tn Bida ammooTpayyiong yia a@iXTh e@appoyr] kal o@ifte Eavd edv xpeideTal.

» EAéyETe T oTEyavoTioinon TnG Bidag amooTpdyyiong Kal avTIKATAGTHOTE TNV €AV €XEI UTTOOTEI
cnuia.

* EAEyETE TNV avTAia kaucipou yia dilappoég. Edv éxeTe

QU@IBOAIEG OXETIKA YE TN OWOTHA KATAOTAON TNG QVTAIOG KQUTIKOU, ETTIKOIVWVIOTE JWE TNV
EEUTTNPETNON TTEAQTWYV.

H ouokeun eKTTEPTIEI KATTVO 1] OKOVN:

» EA&yETE TNV TAON TOU BIKTUOU. * EAEYETE TO KOUOIUO Yia HOAUVOT KAl AVTIKATAOTAOTE TO,

av gival armmapaitnTo. « EAEyEre TN dCauevn yia Bpwuid Kal atrooTpayyioTe eGv Xpeidleral. MepioTe pe
KaBapd Kaualuo.

Mia pAdya Byaiver amd Tnv £€odo agpa:

* EAEyETE TNV TGO N Tou BIKTUOU. * EAEYETE TO KAUOIKO YIa JOAUVOT KAl AVTIKATAGTHOTE TO,

av gival amrapaitnTo.

* EAgyETe Tn OeCapevn) yia Bpwuid Kal atrroaTpayyioTe eav xpeialeTal. epioTe pe kKaBapod Kauoipo.
Inueiwan - MNepipévere TOUAGYIOTOV 3 AETTTA PETA TN CUVTAPNON Kal TNV £TTIoKeUr. Movo 16T
EVEPYOTTOINOTE EQvA T OUOKEUN.

O ueTagpepduevog BepuavTthpag atreubeiag kauong ue vTiZeA gival 1I0avikOg yia BEpuavan Kai
Enpavon KaAd agpI{OuMEVWY XWpwy aTn Blounxavia, Tn Yewpyid, TIG KATAOKEUES K.ATT.
O agpioudg Tou dWPATIOU Eival aTTapaiTTOS YIA TNV aTToQUYI EAAEIWPNC TTAPOXNG 0Euydvou.
H oguokeun TTpETTElI va XpnOIPOTTOIEITAl HOVO yIa Tov TTPORAeTTONEVO OKOTTO TNg. OTroladnmoTte aAAn
xprion Bswpeital wg epimTwan kakAg xpnonsg. O xproTng/XeIpIoTrg Kal Ol 0 KATOOKEUAOTAS Ba
gival uTTEUBUVOG YIA OTTOIABATTIOTE CNUIA | TPQUUATIONS TTPOKANBEI WG aTToTEAETUA auTOoU.

4. Exkivnon. @¢tovrag o€ Asitoupyia.

4.1. Evepyorraijote 10 diakdéttn ON / OFF otn 8éon ON. Autrl n 6¢on tou diakdétTn On / Off,



pTTOpEi va @éper (1).

4.2. Z& TTEPITITWON EAATTWHATIKOU ava@AeEng i uTTEPBEpUavan TNG PAdyag-out oUaTNUA eAEyX0OU
KAgivel Tn BepudaTpa off.

Edv oupPei kdm T€1010:

4.2.1. TupioTte diakotrTn otn B£an « Off» (0).

4.2.2. EvromiaTnke kal va diopBwaoel TNy aitia Tou Aok-aouTt. E1dikoTepa, otnyv eicodo Tou agpa
Kal T TUAMATO €€0d0U dev TTPETTEI VO TTAPENTTOBICETAI KA O AVEUIOTAPOG O TTPETTEI VO TTEPIOTPEQPETAI
ehelBepa?

4.2.4. Evalhayr] TTicw.

Mepipévete Aiya AeTTTd yia va a@rioel Tn BepUAaTPa KPUWUJEL.

lupioTte dlakdTTn ot BEan «On» (1).

5. Shut-down.

lNupioTte diakdTTn otn B€an «Offy (0).

Tpapnéte To @ig.

6. ZuvTrpnon Kal uTTnpEeaia.

6.1. Zuvtrpnan kai kKaBapIouag.

Mavra va Byadete To QIG PEVPOTOG TIPIV EEKIVAOETE OTTOIODATTOTE Epyacia KaBapiouou.

Kpatrjote 6Aa Ta ouoTApata ag@alciag, agpaywyous Kal To TTEPIBANUA Tou KIVATAPA XWwpig TN
Bpwuid ka1 TN okOVN OTO PETPO TOU duvaTtou.

2KOUTTIOTE TN OUOKEUN HE €va KaBapo Travi i Uanua Pe TTETTIECUEVO AEPA OE XAMNAR TTiEDT.

220G TTPOTEIVOUUE TOV KABAPIONO TNG OUOKEUNG auETWwE META atrd K&BE Xpron.

KabBapioTe Tn cuokeun TAKTIKA JE Eva uypd Travi Kal KATTolo atraAd gatrouvi. Mnv XpenoIJoTToIEiTE
KaBapIoTIKA ] SIGAUTIKA? AuTA UTTOpET va eival €TTIOETIKA WE Ta TTAQOTIKA PEpn TNG OUCKEUNG.

BeBaiwBeite 611 TO vEPO SEV PTTOPEI VO PTTEI OTO ECWTEPIKO TNG OUTKEUNG.

6.2. 10 TéAOG TNG TElOV.

AdeidaTe 10 pelepPoudp pe TNV dnuioupyia deEauevAg, QUAGETE T CUOKEU OTO DIKOG QpXIKr TOU
OUOKeUaoia atrd xaptovi Kal QUAAETE To ag pépog ENpd, akdvN Kal TTPOCTATEUUEVO ATTd TOV TIAYETO.

6.3 Zuvpnaon.

Juvtnpnong TIPETTEl va  eKTEAOUVTAI povo amd  ekmmaideupévo TTpoocwTrikd. [lMapakaholupe
ETTIKOIVWVHOTE UE TNV EEUTTNPETNON TTEAQTWY. HyinTe

7. AiaBean.

Mnv TTeTdTe Ta NAEKTPIKG epyaieia o€ oikKiakd aTToppippaTal

2Z0pewva pe 10 Eupwtraikd 2012/19/EC kateuBuvTtripia ypapun yia ta ATTORBAnTa HAEKTPIKOU
kai HAektpovikoUu EEomAiopol kai va peta@epBei 010 €BvIKO Sikaiwpa, nAEKTpIKG epyaAeia Trou
dev pmropouv TAfov va xpnoigotroinBolv mpETTel va gulAéyovTal EeXwpIoTd Kai va diatiBevtal e
epIBaAAovTika 0pBO TpdTIO.
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RAIDER}
DECLARATION OF CONFORMITY

DIESEL SPACE HEATER RDP-IDSH60
Euromaster Import Export Ltd. Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBUE CbC

cnegHuTe
cTaHgapTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden

Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule

responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentacgdes que

se
seguem:

()  Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle

normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna

produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestdmmelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdaddkset:

(N) Vierklaerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med folgende

EN 60335-2-102: 2016

standarder og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette

produkt
er i overensstemmelse med fglgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjuk,

hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az

alabbi
szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohladujeme,

Ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu

zodpovednost,

Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja

naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,

kad
8is gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem

un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas

jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rtspunderea deplini

ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021

EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021; EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2014/30/EC, 2014/35/EC
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria

05.06.2024
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EO AEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE

EepomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocma 1231, Brnrapus, “Jlomcko woce 246.

Mpoaykr: Kanopudep HacpTOR
3anazeHa mapka: RAIDER
Mogen: RDP-IDSH60

€ NMpPpoeKTUpaH U npon3BeneH B CbOTBEeTCTBUE CbC CrieAHUTe OUPEKTUBU:

2014/30/EC na EBponenckusa napnaMmeHT M Ha cbBeTa oT 26 cdeBpyapu 2014 roguHa 3a
XapMOHU3UpaHe Ha 3aKoHoAaTencTBaTa Ha AbpPXaBUTe YJIeHKM OTHOCHO eNeKTPOMarHuTHara
CbBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponeickusa lMapnameHT u Ha CbBeta oT 26 ctheBpyapu 2014 roguHa 23a
XapMOHMU3MpaHe Ha 3aKoHodaTerncTBaTa Ha AbpXaBUTE YNEHKU 3a npeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eJIEKTPUYECKN CHOPBKEHWUS, NpegHa3HA4YeHW 32 U3NON3BaHe B OonpederieHy rpaHuuM Ha
HanpeXeHueTo

W OTroBapAa Ha USUCKBAHUATA Ha CnegHUTe CTaHOAPTU:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

MscTo U gaTa Ha n3gaBaHe:
Codrusa, Bbnrapus BpaHg meHMpXbLP:
05.06.2024 Kpacumup MNeTkor



C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Diesel Space Heater
Trademark: RAIDER
Model: RDP-IDSH60

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility
2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment intended for use within certain voltage limits

and meets the requirements of the following standards:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
05.06.2024 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.
Produs: Incalzitor cu motorina cu ardere

Trademark: RAIDER

Model: RDP-IDSH60

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele Directivelor:

2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind

armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica

2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind

armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in anumite limite de tensiune

si indeplineste cerintele urmatoarelor standarde:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Locul si Data aparitiei:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:
05.06.2024 Krasimir Petkov



C€

ES - 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

lzdelek: Premicéni grelnik zraka
Blagovna znamka: RAIDER
Model: RDP-IDSH60

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2014/30 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la armonizacién de las leyes de los Estados miembros en materia de compatibilidad
electromagnética

2014/35 / UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 26 de febrero de 2014, sobre
la armonizacién de las leyes de los Estados miembros relativas a la puesta a disposicién
en el mercado de equipos eléctricos destinados a utilizarse dentro de ciertos limites de
tension

y cumple los requisitos de las siguientes normas:

EN 60335-2-102: 2016

EN 60335-1: 2012 + A11: 2014 + A13: 2017 + A1 :2019 + A2: 2019 + A14: 2019 + A15: 2021
EN 62233: 2008

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

Tehniéno dokumentacijo v EU se zagotavlja s strani:
EUROMASTER Import- Export Ltd.

D

-

'
/ / y ' f; s i’“/
Trasi 1€ /4

Kraj in datum izdaje:
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:
05.06.2024 Krasimir Petkov
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EXPLODED VIEW




SPARE PARTS

NO# Part Name
1 Up Shell

2 Lower Shell

3 lcombust ion chamber Assembly
4 Fuel Tank Assembly

5 chimney

6 Left side cover

7 Right Side Cover

8 otor mounting bracket
9 Fan assembly

10 |[fixed belt

11 Ball

12 |spring

13 Fuel Cap

14 |Fan blade Aluminum base
15  Photo Cel| bracket

16  [Thermostate bracket
17 Rear Handle

18 heel support Frame
19 heel Axle

20 Burner head

21 Nipple

22 Pump Body

23 Rotor Kit

24 Blade

25 [End pump cover

26 Nozzle

27  Fuel Line

28  Rir Line

29 Jrotor kit insert

30 |putput filter

31 Gasket outlet filter

32 lint filter

33 [filter kit

34  [End filter cover

35 |Adjustment Screw

36 [Fan Guard

37  [Fuel filter #1

38 |Power Cord clip

39 |Left PCB bracket
40 Right PCB bracket
41 Fuel Filter #2
42 [Seal sleeve

43 Fuel Filter #2 connecting pipe
44

45 hee |

46 [Cord Wrap

47  Prain Spacer

48 handle plug

49  |Spark plug kit
50  Motor

51 Air pressure Guage

52 |Power cord

53 |Power Switch
54 lgnitor
55 |PCB

56  |Temperature Sensor

57 Fuel Guage

58  |Photo Cell

59  [Thermostat

60 connecting |ine for Thermostat

61 connecting |ine for power cord

62  |spacer

63 [Split Pin

64 [Drain Screw
65 heel cap

66 [solencid valve
67

68

69

70

71

72

73 |ﬂozz le seat
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RAIDER

SC EUROMASTER SRL

/
HED
(o)

STR.HORIA,CLOSCA SI CRISAN,NR.5HALA 3,0TOPENI, ILFOV TEL/ &K
FAX:021.351.01.06 ?

L
>

CERTIFICAT DE GARANTIE %

Nr. din

& e
O I IO C
£ (o

Denumirea produsului

Y
£

Seria de fabricatie a produsului

Caracteristici tehnice

& e
O I T ¢
S (o

&
O

Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani

&7
HO
go)

R D D D DD S D S S R D

&
IO
Vandut prin societatea din localitatea =
CHL
5
str. nr. CU RY
OO
>
x &
factura nr. din N4
£
&
Cumparator R
v
Data cumpararii produsului %

&7
e

Y
e e <o

7 &
CHO
> £ S

&

O D
(o)

Y
£

%



Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de
functionare a produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul
in care consumatorul solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va
efectua diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in
perioada de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei
consumatorului.ln cazul in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa
ce se constata imposibilitatea folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou
termen de garantie care va curge de la data preschimbarii produsului sau i se va restitui
beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul economic are aceleasi obligatii pentru
produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4 Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care
consumatorul a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a
acestuia,acest fapt fiind inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a
executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de
utilizare/intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii
asupra produsului din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va
prezenta la unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si
reclamatia referitoare la deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului
de garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea
acestuia,precum si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.
8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de uti
lizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa
expirarea termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse,
confirmate prin expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei
medii de utilizare a acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE
UTILIZARE A PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua
contra cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul
in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

+ SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

+ ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter, Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

+ SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

+ SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

+ SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

+ SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, Ilfov, Tel 0214201637, Fax

0214201638.
14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE
Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator
inlocuite
1
2
3
a3
S
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:

SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu maodificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.



Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 1 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i peCatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni ragun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro o&i&¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrSava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne
obnavlja.

Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poletka upotrebe aparata pazljivo
procCita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iScenje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potrodni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehanicka oste¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za o€i, Stitnici za
dodatke za sefenje, gumene ploée, uévrdéivadi, lenjiri, kabal i utiénica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledec¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajudi (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
Ako je neko iz neovla8¢enog servisa ve¢ poku$ao da popravi aparat.
Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Oéstecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koiji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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GARANCIJSKI ROK

PRODAVAC

IME/FIRMAL. ... ot e s s e sh e e s s h e e e sm e sE e sme ShbeRr e as sheesbmssa e e smmeamn s nnnas

ADRE S :c:50ciucusiimssisssssiesss 1555064 suu 748 o0 0 50 oS04 55 s oo U 00 o A SR v RN R

DATUN I PECAT ..ottt eeee e eeeeeaeesams e sans st seesemsas smms sesemsse s sssnss st sem s ams st e smssnnsameassanene

DEKLARACIJA

Naziv proizvodaca: Euromaster Import-Export Co. Ltd,
Adresa proizvodaca: Bulgaria, Sofia, Lomsko shose blvd., 246, tel.: 934 10 10
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EnektpuyHuTe anapatm “Pajoep” ce gmsajHMpaHu n NpoOU3BeAEHN BO COMMAacHOCT CO HOPMaTUBHUTE
OCKYMEHTU U cTaHAapau Bo cornmacHocT co cute Bapaka 3a be3begHoCT LWITO ce NpMMeHyBaar.

CoppxuvHaTa n ondpat Ha rapaHuuvjaTta
Ycnosu Ha MapaHuujaTa
PokoT Ha rapaHuujaTa ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT NIUCT M BaXKM O AaTyMOT Ha KynyBare Ha Npou3BOaoT.
Kynyea4oT/KOpUCHUKOT Ha eneKkTpuyHaTa onpema Mmaar Nnpaso Ha GecnnarHy nonpasku Ha ypeaoT
AOKONKY MCTUOT e BO rapaHTpaHMoT nepuoa, AOKONKY rapaHTHMOT NMUCT € NpaBWUItHO NOMNoOnHeTn co
MOTNMC M NeYaT of CTpaHa Ha NPoAaBayoT Koj ro Npodan ypeaoT, NOTNWNMIWAaH o CTpaHa Ha KynysaqoT
Koj NOTBPAYBA [eKa e 3ano3HaeH Co YCIOBWUTE Ha rapaHumjaTa 1 co oMckanHa cMeTtka unu dakTypa koja ro noTepaysa aaTymoT
Ha KynyBakw-€ Ha enekTpu4HMOoT anapar.
3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6uaat npyuMmeHu camo 4o6po McHMCTEHM MaLLMHN!
I'IonpaBKaTa Ha ,qe(bek'rm NPpU3HaTK O Halla CTpaHa BO rapaHTupaHMoT PpOK Ce U3BeayBa Ha cneaHuoT
Ha4UH: NO HaL M3bop rv nonpasame AedekTHUTE ypeau 6esnnaTHo UMM rm MeHyBaMe 3a HOBM OKOSKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKOSIKY HE € MOXHO CepBucupatse.
YDe,‘I[OT Tpeﬁa Aa ce KOPUCTKW CTPOro no ynarcTearta M NponnucuTe nponuiiaHiy Bo yNaTtcTBoTO.
3a 6e3b6eaHO paboTerse CO ENEKTPUYHUOT Ypea HEOMXOAHO € KynyBa4voT npea Aa 3anoyHe CO KOpUCTEHE
Ha YpeaoT, Aa ce 3anosHae co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co cTaBkuTe 3a 6e3beaHocT npu
pa6oTa 1 aa ro KOpPUCTM YPEeaoT 3a Toa LT e HaBeAeHo BO yNaTCcTBOTO. YpenoT Hapa nepuoanyHo
4YnCcTeH-€ U aleKBaTHO oApXyBaH-e.

lapaHumjaTa He oncpaka:

- ['yBbetrbe Ha 6ojaTa Ha MawuHaTa.

- [lenoBu 1 NOTPOLLHM MaTepujany Koj noanexar Ha abewe npu ynoTpeba, Kako LUTO ce: MacT, Macno,
YETKULIW, BOAUYW, Barbally, PONKW, MOAMNOLLKW, MOTOHCKU pemMeHu, (hnekcubunHo Bpatuno,

narepu, ceMepuHri, Knun, paboTHo Tpkano 1 ap.

- Onpema 1 matepujanu Kako LWTO ce: Padku,kabnu, Gatepuu, KyTuW, AOAaATOLM 3a HanojyBakke, Bypriun, OUCKOBU 3a cevetse,
HOXEBW NaHLUM, LUIMUPTIK, FPaHUYHULM, KOHEL, 33 CEMEHE 1 Ap.

- CTONEHN ENEKTPUYHU OCUTYPYBaYU U 3aLUTUTK

- MexaHuW4Ku OLLITeTYBaHa Ha TENOTO HA YPEoT, AEKOPATUBHU ENEMEHTH.

- 3awTuTa 3a OUUTe, 3aLUTUTA 3a CeHerse, 'YMUPaHM NNoYKK, 3aTBapaqu, Mepuna u ap.

- Kaben n npuknyyoum.

- LlenokynHo oLuTeTyBakbe Ha anapaToT HacTaHATOo Kako Nocneaula of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec 1 crl.

MoHuwTyBaH-e Ha rapaHuujaTa

[MpaBoTO Aa ce NOHULWITK NonpasBkKaTta (PeMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHUOT NEPUOA e BO CredHuBe cny4vau:
- Cepuckujot 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He ogroeapa co cepuckujot 6poj Ha MmaluHarTa .

- HanenHuuara 3a naeHTudukaumja saneneHa Ha NpoM3BoAoT e u3bpuilaHa unu e ucyesHara.

- [lokonky Apyro nuue Koe He e 0BNacTeHMOT cepBuC ce obuae aa ro nonpaear ypeaor.

- [lokonky He ce nojaBuM Kako pesynTaT Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypedoT (He cneu rm UHCTPYKUMnTe
HaBefeHW BO YNaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KynyBayoT WUMu Apyro nuue.

- OedkTOT e NnpeaMsBukaH o HeBHUMaTenHa ynorpeba co anaparor

- OwreTyBara Npeam3BukaHu og pabota co AoTpajaHu (Mnu NOLo NOCTABEHW) ENEMEHTH 3a CeMEHE

- OwreTyBawaTa Ha POTOPOT UK CTATOPOT HacTaHarne Kako nocneauua Ha ToNeHweTo Ha nsonauujara
Nnpeav3BUKaHo o4 NPeKyMepHO KOpUCTeHe Ha anapaToT.

- OwreTyBarara Ha pOTOPOT UMK CTAaToOPOT pesynTaT Ha NPEONTOBAPYBaH-e UMW OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BeHTWMauuja Koja ce MaHudecTMpa co paMHOMEPHO NOTEMHYBarbE Ha KONEKTOPOT UM HaMoTKaTa.

- HepocturaaT salUTUTHWTE QUCKOBK, MK APYIA AENOBKU KOW Ce [en 0] CocTaBHaTa onpemMa 1 ce
HamMeHeTun 3a aa ce obe3beam 6e3benHo paboTere Co ypenoT Kora ce KOPUCTU NPaBUITHO.

- EnextpuyHuot kaben Ha MallMHaTa e NPOAOIIKEH UMW 3aMeHMW 0f CTPaHa Ha KOPWUCHUKOT.

- OwreTyBaka Ha ypenoT oA NPeonTepeTyBake, NoLwa BeHTUNaumuja 1 o4 HeqoBOMHO NOAMAaYKyBaHe Ha NOABWXHUTE AENOBU
- OwTeTeHn narepu nopaav npeonToBapyBake UNM AoNroTpajHa paboTa.

- CkplueHo nerno 3a narepu oa cTpaHa Ha bnokvpaH narep

- HekomnneteH 3a6 Ha 3an4yaHWKoT (CKpLueH, 3abeH)

- CKPLUEHO LUMOHKOBO UMW BUITYLLECTO NEXMLLTE

- OwTeTyBaka BO ENEKTPUKATA 3@ KNY4YOT KAKo Pe3ynTaT Ha npaLuvmHa Unn KpLueHe

- OwTeTyBake Ha peaykuMoHaTa KyTuja (rmaBa) HacTaHaTo 0f MEXaHW3aMoT 3a 3aKrydyBare

- MNojaBa Ha HeBooBUYaeHa nabaBocT nomery KNUNOT KU LMNMHAAPOT Kako peaynTar Ha
npeonTepeTyBake, AoNroTpajHa ynotpeba unu npawivHa

- 3aTerHaTocT NOMEry KNWUMoT U LIMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha NpeocnTepeTyBake NpekymepHa ynotpeba
Unu npatuuHa

- OwWTeTeHO LeHTpanHoTO TpKano 1 kodHuUaTa(npomeHeTa Ha 6oja) - nocneauua Ha pabota co
BnokupaHa KoYHULa

KpajHroT pok 3a nonpaBka Ha ypedoT KOj e NpuMeHa Bo cepBucoT e 45 neHa.

OBnacTeHUOT CEPBUC HE CHOCK OATOBOPHOCT 3a Onpemara JOKOMKY COMNCTBEHMKOT He ja NOAUrHe efqeH
MeceL| N0 UCTEeKOT Ha 3aKOHCKWUOT POK 3a nonpaska Ha maluuHara!



E&oucgia »RAIDER” éxel oxediaoTei kal kataokeuaoTei oUpguwva pe Tn Anpokpartia Tng BouAyapiag oToug
KQVOVIOHOUG Kal TO TTPOTUTIA VIO TH GUNHOP@WON ME OAES TIG ATTAITHOEIS AOPAAEIag.
Mepiexdpevo kai Tedio egappoyig TG EUTTOPIKIS £yyunong

Eyyunon
H mrepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EMNE divel To £édagog Tng BouAyapiag gival 24 prjveg.
Xpnotng £xel dikaiwpa va dwpedv utnpecia emidIOpOwoNng aocPaAIoPEVOg TTELIOdOU eyyunong, epocgov n KapTta
£yyunang auuTmAnpwBEi CWOoTA ETIAYUEVO JE UTTOYPAQr Kal appayida avimTpocwTIo, TIWANCTE TN povada, n otroia
uTTEYPAQN aTTd Tov TIEAGTN OTI £XEI ETTIYVWON TWv CUVBNKWY £yyunaong Kal ¢OPOAOYIKI TAUEIAKT Pnxavr amddeign
TINOAOYIO avaypAPETaAl N NUEPONNVIA TNG ayopag.
Emokeun kai EmoTpogeg yivovtal ekTéG povo kaBapiovtal pnxaveg!
Katdpynan avayvwpiletal ammo eAGTTwpa eyylnaon Hog, £Xel wg £ENG: KATA TNV Kpion Hag, EilaoTe eEAEUBEPOI ETTIOKEUN
EAOTTWUATIKWY Opyavo r va avTikataotabouv pe vea, OTTwG N £yyunon dev avaveWVETA.
O1 guoKeUEg TIPETTEI VA XPNOIKOTTOIoUVTal HOVO KAaTAAANAQ kal ocUp@wva HE TIG 0dnyieg.
MNa va e€oo@alioTei N ao@AANG AsIToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWY Va Eival ECOIKEIWMEVOSG UE OBNYIES IO TN
XPNan Twyv Kavovwy ag@aAgiag 10xU¢ Tou epyalgiou, 0Tav agxoAouvTal JE auTo Kal KUpiwg 0 gkotrag Tne. H povada
atrarrei TePI0dIKGG KABAPIoPOS Kal N owaTh cuvTipnaon.
H eyyunon dev KaAUTTTEL
- Na gopdre xpwpaTog Twv £pyarEiwv
- AVTOAAOKTIKG KOl avoAWGCIUA, Ta OTToia UTTOKEIVTaI OE pBOopA TTou TTPOKAAEITaI aTTO TN XPAon, OTTwg: Aitrn, Addia,
TTIvEAQ, 0dnyoi, 0800TPWTNPEG, Ta PagIAdpIa, Ol KIVATAPIO! IHAVTEG, EUKANTITO Gfova oUpPa, POUAEPAY, o@payideg,
MOoTOVI PE VO OQUPI CUPPATITIKG, KATT.
- AZeooudp Kal avoAwoIPa OTwWG: AdBEG, Tn pUTN, PTTATAPIEG, TTEPITITWOEIS, POPTIOTEG, TPUTTAVIQ, OiOKOI KOTING,
opiAn paxaipia, ahucideg, yuahdxapTo, aTaoelg, diokol yia aTiABwon, TOoK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEIO KOTTTG) yia va
TPOXWV KAAWDIO TO iBI0 KAAWDIO IO UNXAVES KOUREUATOS VKOOV, K.ATT.
- XwVeUTO aOQAAEIEG KAl AGUTTEG
- Mnxavikr] BAGBN oTo KUTOG KOl OAQ Ta EEWTEPIKA PEPN TNG GUTKEUNS, CUNTTIEPIAGUBAVONEVWY TwV BIAKOTUNTIKWY
- AOQAaAeIEg AT GOPAAEIEG EPYOAEIa KOTTAG, TTAGKES ATTO KOOUTOOUK, KOUQWHATA, XAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai To BUopa
- H ouvoAikn {nuia o€ TTpagEIg TTou TTPOKAABNKAV aTTO QUOIKEG KATAOTPOPESG OTTWG TTANWUUPEG TTUPKAYIES,, TEICHOI
K.ATT.
Atéoupaon atrd Tnv gyyunon
“Euromaster | / E Ltd éxel To dikaiwpa va apvnBei Tnv TTapoxr| uTThpeCIWY eyyUNONG, O€ TTERITITWOEIG KOTA TIG OTTOIEG:
- AoUVeTTG () KEVO) ToV augovTa apiBuo Tou apBpou autoU PE MIO GUUTTANPWHEVN KAPTA £yyunong
- Indetifikatsionniyat va agaipeBei To orfjpa 1] evieAwg AeitTel Eva
- MpooTaBei va aveTiTpeTTTn TTAPEPBACH OTNV TTApAvoun KaTaokAvwaon BAang uTthpecia
- ZnuiEg TTou TTPOKARBNKav Adyw Kakng xpriong (un odnyieg) TNG GUOKEUNG aTTO TOV TTEAATN 1] OE TPITOUG
- Znuia Tou TTpoKaAeiTal Adyw TNG atTpACEKTO XEILIOUO TNG CUOKEUNG
- BAABN oT10 oTpo@eio 1 OTATN, TTOU ATTOTEAEITAI OTTO TO SECINO METALU TOug, Adyw NG TAENG Twv POvVWONG TToU
TTPOKaAOUVTaI ATTO T CUVEXOUEVN UTTERLQOPTWON
- BAGPn o1o otpogeio fj aTATN TTOU TTPOKAACUVTAI ATTO UTTEPPOPTWAN I DIATAPAXH QEQICHOU, EKQPAZeTal TNV GAAQYH
TOU QUAAEKTN 1] TTEPIEAIEEIS
- Aev uTTGpxEl TTPOCTATEUTIKO BioKol, TTAGKEG OTARIENS | AAAEC OUVIOTWOES TTOU OTTOTEAOUV PEPOG TNG DOMNG TOU
MECOU KAl £XOUV WG OTOXO va eEQ0QAAICEI TNV ACPOAR Kal GwWaOTH AEIToupyia Tou
- To koAwdI0 Tou opydvou eTTEKTEIVETAI I VO avTIKATaOTABE a1Td TOV TTEAATN
- ZnUIEG TToU TTPOKARBNKav atré utrep@OPTWON A N EAAEIWN aepiopoU Kal AveTTapkh AiTTavon Twv KIVOUUEVWV
eCapTNUATWY
- PouAepdv @Bopd ) pirhokapioTei Adyw uTtep@OpTwaong, ouvexr Aeitoupyia | og okovn
- Broken @épel koAdpo
- NapBdavovrog oTraopéva aTpatoTredo QwAIG NTTAOKAPEI I OTIAONEVO KOAAPO
- MapaBiaon TNg akepaIdTNTAg TWY BOVTIWY TWV AAIEUTIKWY £pyaAeiwy (oTTaopéva, eBapuéva)
- Broken shponkovo 1 yalwv
- El.klyuch MapdaAgiyn  nAekTpovikd cuaTnua eAéyxou TTou TpokaAolvTal ammd Tn okovn 1 prgn
- Broken kiBwTtio TaxutATWY (TO KEQPAAI) TTOU TTPOKOAETAI OTTO TNV KAEIBAPIG UNXavIoHO
- H gp@avion aguaikn amoataon HeTail guBoOAou Kal KUAivOpou, w¢ aTOTEAEOHA TNG UTTEPPOPTWANG, TUVEXN
AgiIToupyia  og okovn
- ZU0@IEN METALU ePPOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG OTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXI AEITOUPYIQ 1] 0€ OKOVN
- KaTteaTpappéva UYOKEVTPEG TPOXO KAl PPEVO (ATTOXPWUATITUOG) - TTOU OQEIAETAI OTNV EPYATia KATA TO DEGUEUHEVO
Ppévo
H mmpoBeapia yia éva avakaiviopevo eykpiBnke To NAEKTPIKO UTTNPECia eival JEoa OE Eva Unva.
Epyaomipia dev gival uttelBuvol yia Ta epyaAgia, alimnTta amo Toug IBIOKTATEG TOUG £va PIva PETA TNV VOMINNG
TTpoBeopiag yia emoKeun!
AvetdptnTa aTmd TNV EPTIOPIKN €yyunon, O TWANTAS Eival ummelBuvog yia Tnv EAAEIYN CUPPOPPWONG TwV
KaTavaoAwTIKwy ayaBwy pe Tn oUPPacn yia Tnv TwAnon oto mAaioio g ZEZ.
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RATER -

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaZze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije
Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pecatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni radun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.
Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro o&i&éene masine!
Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na sledeéi nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.
Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre poéetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi€no &iS¢enje i adekvatno odrzavanje .
Garancija ne pokriva:
- ishabanu boju elektroaparata
- delovi i potrodni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao Sto su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
i dr.
- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, noZevi, lanci, $mirgle, granicnici, kabli i dr.
- elktri¢ni osiguradi i sijalice
- mehanitka osteéenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, $titnici za odi, &titnici za do-
datke za secCenje, gumene ploc¢e, uévridivadi, lenjiri, kabal i utiCnica.
- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslirdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.
Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledec¢im sluajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovladéenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Oéstecenje rotora ili statora posledica preoptereéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravhomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovla&ceni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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FAPAHUMNOHHA KAPTA

MOLEN

CEPMEH Ne

CPOK

(30 NOOPOBHOCMU BUIIC 2APAHYUOHHIIME Y CI06HUS)

Ne, nara Ha cpakTypa / kacoB GoH

OAHHU 3A KYIMYBAYA

UME/®UPMA

(nonvasa ce om cavICLIMens)

ALPEC...

(nonvasa ce om caysrcume.st)

noannc HA KYMyBAYA

(30}103‘?{(1}71 CbM C 2apaHyUOHHUME YCA0sUs U NPAGUITAMA 3d eKCHioaImatiis, wuzdenuemo e 8 MexHuUvecka
usnpasHocm u o:co,umefcmoeica)

OAHHU 3A NMPOOABAYA

WUME/®UPMA
(nonvasa ce om cayorcumensi)
ALOPEC
(nonvasa ce om cRyICHImes)
OATAIMEYAT
CEPBWU3EH NPOTOKON
Ilpuemen Jara Ha npuemane Onucanne Ha gedexra Jara Ha npenasaHe Ioanue
LIPOTOKOJI

LlenTpaneH cepeus: Cochua, 6yn: “Nlomcko woce” 246, ten.: 0700 44 155 (6e3nnaTteH 3a yanara cTpaHa)
e-mail: info@euromasterbg.com
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TAPAHLUWOHHU YCINOBUA 3A MALLUHU

MatuvHuTe 1 akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpYWUpaHu U Npona-
BEAIEHW CbrnacHo AeicTealuTe B Penybnuka Bvnrapus Hopma-
TUBHW [I0KYMEHTU W CTAHOAPTM 33 CbOTBETCTBIE C BCUYKM WM3MCK-
BaHus 3a Ge3onacHoCT.

CBOBPXAHWE U OBXBAT HA TbPFOBCKATA T'APAH-
LuA:

TbproeckaTa rapaHuws, kosto “Espomactep Mmnopt-Excnopt”
00 pasa 3a TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapua e Kakto
cnenga:

- 36 Mecelia 32 BCUYKM ENEKTPOUHCTPYMEHTU W GeH3UHOBM Ma-
WwrHu ot cepuute: Raider Industrial, Raider Pro;

- 36 meceua 3a M3UYECKM NULA 33 ENEKTPOMHCTPYMEHTU OT
cepunte: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 12 meceua 3a PUAUYECKA NNLA 38 ENEKTPOUHCTPYMEHTH OT
cepunTe: Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

- 24 mecela 33 (OU3MHECKW NMLA 3a MHCTPYMEHTK OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 12 Mecela 3a IopMAVHEckN NWLA 3a MHCTPYMEHTH OT cepusTa
Raider Pneumatic;

- 24 Mecela 3a (hU3NHECKA NKLA 33 BCUYKW BEH3UHOBW MaLLIMHK
ot cepuute: Raider Power Tools u Raider Garden tools

- 12 Mecella 3a pUAUYECKN NWLIA 33 BCUUKM BEH3NHOBM MaLLIW-
Hu OT cepuute: Raider Power Tools 1 Raider Garden tools

- 24 mecelia 3a (PU3NYECKY NTMLA 38 BCUYKK KPUIKOBE, PbYHW Ma-
LLIMHW, Ta30BM W M3eN0BM kanopudepw ot cepusta Raider Power
Tools;

- 12 MeceLja 3a 1OpYaUYECKN NTULA 33 BCUYKN KDVIKOBE, PbYHN Ma-
LUIMHNK, ra30BW W AU3enoBu kanopudepu ot cepusta Raider Power
Tools

TbproeckaTta rapaHUMA € BanuaHa Npu NpefocTaBsHe Ha rapak-
LIMOHHA kapTa NOMbJHEHA NPaBWTHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha
MalLMHaTa W tuckaneH kacos 6oH unu chaktypa. MapaHuuoHHaTa
kapTa TpsbBa Aa Chb/lbpXa MOMEN, CepUEH HOMep, UMe noanuc
W MeyaT Ha TbproBeLa Npofan MallvHara, Nognue 0T CTpaHa Ha
KNWeHTa, Ye € 3an03HaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCOBMA W faTaTta Ha
noKkynkara. HenombnHeHN Ui NOANPaBeHW rapaHUMOHHW KapTy ca
HeBanuoHW. MawwHuTe TpsbBa fa ce W3non3eat camo no npea-
Ha3HauyeHWe W B CbOTBETCTBME C WHCTPYKUMATA 3a ynoTpeba. 3a
[ia ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobXxoguMO KKeHTa a
ce 3ano3Hae fobpe ¢ MHCTpykumuTe 3a ynotpeba Ha MalwmHaTa,
npaBunata 3a 6eszonacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO W
npeaHasHaveHve.

MawwwHata W3MCKBA MEPMOAWMYHO MOYUCTBAHE W MOOXOAsLLA
noaapbXxKa.

FTAPAHUMATA HE NMOKPUBA:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO NOKPUTME Ha MallMHaTa;

- 4aCTW M KOHCYMATMBHM, KOMTO NOANEXAT Ha M3HOCBAHE, NpH-
YMHEHO OT MON3BAHETO KAaTO HampuUMep: TPec U Macno, YeTku,
BOMIAY4M, ONOPHM POITKN, TAMMOHM, YMEHW MAHLLIOHW, 3a[1BYKBALLIN
peMbLM, CIMpaYky, MbBKAB Ban C XWNO, narepu, CeMepwHri, ByTa-
10 C yAApHHK Ha TaKepw W Ap.;

- IOMBIHUTENHN aKCECOapH M KOHCYMATUBA KaTo: PhKOXBATKY,
CTPYIHMK, KyTWW, CBPEMNa, AMCKOBE 3a PA3aHe, Cekaun HOXOBeE,
BEPWTH, LUKYDPKW, OTPAHMYMTENH, NONMP-LLARGH, NAaTPOHHULK (3aX-
BaTW M AbPIKAYN Ha PEXELUMAT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa U
camata Kopfia 3a kocadk 1 ap.;

- PbYEH CTApTEpPEH MeXaHW3bM W 3ananuTernHa ceeLl;

- HACTpoIiKa Ha pexuma Ha paboTa;

- CTONAEMY ENEKTPUYECKN MPEANA3UTENN 1 KpYLLKH,

- MeXaHW4HI NOBPEVN HA KOPMYCa W BCYKM BBHLIHM eNeMeHTH
Ha W3LenneTo, BKIKYUTENHO AeKOPaTUBHY;

- NPEANa3suTeny 3a o4y, NPeanasuTeni 3a PeXelLy MHCTPYMEH-
W, FyMMPaHW NNOYM, 3aKONYanky, NMHeanu 1 ap.;

- 3axpaHBaLl kaben v wiencen;

- LANOCTHUTE NOBPEAM Ha WHCTPYMEHTUTE, MPUYMHEHN OT npw-
pofaHK 6eaCTBIS, KATO NOXapHW, HABOMIHEHS, 3eMETPECEHWA 1 ap.;
OTNAJAHE HA FAPAHLIUATA:

®ypma “Espomactep WE" OO[ He e oTroBopHa 3a noepeau
NPU-MHEHN OT TPETH NWLA, KaTo ,ENekTpocHabauTenHM apyxe-
cTBa’, NOBpEaM OT BbHILEH XapakTep, kaTo TOKOBW ydapW, Hec-
TaHAAPTHK 3axpaHBally HaNpPEXEHUs 1 MMa NPaBoTo Aa OTKaxe
rapaHUMOHHO 0BCnyxBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALY (MMM HEMOMBIHEH) CEpUeH HOMep Ha wage-
NWETO C TO3W NOMbIHEH Ha rapaHLUMOHHATA KapTa;

- 3aNMW4EH WM NUNCBALY, MHLETU(MKALMOHEH ETVKET HA MaLL-
HaTa;

- NOBPEeAN Bb3HWKHANM NPU TPAHCMOPT, HEMPABMIHO CbXpaHe-
HUE Y MOHTaX Ha MalLMHaTa;

- HanpaBeH OMMT 3a HEOTOPU3MPaHa Cepeu3Ha Hameca B He-
YMbITHOMOLLEHa cepei3Ha 6a3a;

- NoBPEON, KOWTO Ca MPUMWHEHV B CNIEACTBUE Ha HenmpaBuniHa
ynoTtpe6a (HecnassaHe MHCTPYKUWSTA 3a eKcriioaTalms) Ha Mallm-
HaTa OT CTpaHa Ha KNMeHTa unu TPETW Nuua;

- NOBPEOV MPUYMHEHN B PE3YTNTAT Ha W3N0M3BaHETO HA MalLMHaTa
B [jpyra cpefja 0CBeH npenopbyaHaTa 0T Npon3BoaMTeNs (BNaxHOCT,
TEMNEpaTypa, BEHTWNAUWS, HanpeXeHwe, 3anpaleHocT W ap.);

- MOBPeAY, NPUYMHEHU OT Monafaxe Ha BLHLWHK Tena B Maluu-
HaTa;

- NOBPEAY, NPUYMHEHY B CNEACTBME Ha HebpexHo GopaseHe ¢
MaluuHaTa;

- MoBpeav Npu4MHeHM oT paboTa Be3 BbagyleH unTLp Wn
CMITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NP1 HEMPaBWIHO CLOTHOLLEHWE Ha GeH3UH/OBYTAKTOBO Macno,
BOZeLLo [0 BriokvpaHe Ha ABuratens

-noBpeaa B CNeAcTB/E HENPaBWMHO NMOCTABEH UMM He3aToueH
peXeLL, UHCTPYMEHT;

- NOBpEe/a Ha PeyKTopHaTa KyTus (Npeaaekata), NpUYMHeHa ot
HeocTaTby4HO A06po cMasBaHe (C rpec) Ha chllata

UMK MexaHW4eH yaap no 3afBvKeallara oc.

- NoBpefa Ha poTop WNKM CTaTop, W3passBalla ce B cnensaHe
MeXJy TSX, CMIefICTBME Ha CTOMABaHe Ha U30NaLuuTe, NPUYUHEHO
OT NPOABIIKUTENHO NPETOBAPBAHE;

- NOBPEe/a Ha POTOP MMM CTATOP NPUYMHEHa OT NPeToBapBaHe
WMWY HapyLUEeHa BEHTUNALMS, U3pa3siBalla ce B MPOMsHA Ha LBeTa
Ha KONeKTopa UN HAMOTKWTE;

- HaTpynaH Harap UnW 3anyLueH aycnyx — pe3ynTat oT npegoau-
paHe Ha KONMYECTBOTO Maco B ABYTaKTOBATa CMEC.

- NUNCca Ha Macno 3a pexXeLlata Bepura Unu He3aToqeHa (M3-
xabeHa) Bepwra;

- 3anyLeHa ropyBHa CUCTEMA;

- NUNCBAT 3alMTHU AUCKOBE, ONOPHW NNOTOBE UMM APYTH KOM-
MOHEHTW KOWTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSTA HAa MHCTPYMEHTA W ca
NpeaHa3Ha4YeHu 3a OCUrypsiBaHETO Ha Ge3onacHata My W npaswn-
Ha ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaLLyAT kaben Ha MHCTPYMeEHTa e yLbikaBaH UM Nog-
MEHSIH OT KNMEHTa;

- NoBpefaTa e NpUYMHEHa OT MPETOBApPBaHE UiV NUNCa Ha BEH-
TUNAUWS, HEAOCTATBYHO UMM HENPaBWITHO CMA3BaHE Ha JBUKELLM-
Te Ce KOMMOHEHTU Ha M3AEeNNeTo;

- W3HOCBaHE unW BnokvpaHu narepu nopagu npeToBapBaHe,
NpoabIKATENHA paboTa unm npax;

- pa3buTo narepHO rHe3no oT brokupaH narep unu pasbuta
BTY/Ka;

-~ pa3buTo LNOHKOBO UMK pe3BoBo ChennHEHME;

- NOBpea B EM.KH0Y UMW ENEKTPOHHO YNpaBlieHWe NpuYUHeHa
OT Npax WnK CHyTIBaHe;

- NOBPeeHa pefyKTOpHa KyTus (rnaBa) MpUYMHEHO OT 3acToro-



psBALUMA MEXAHUZBM,

- NosiBa Ha HeobWYakHa xnabuHa mexay 6yTano v UMnMHLLP B
pe3ynTaT Ha NPeToBapBaHe, NpoAbkUTENHa paGoTa unu npax;

- 3aTAraHe Mexay 6yTano v UMNMHOLP B pe3ynTar Ha npeToBap-
BaHe, NPOABLMKUTENHA paboTa UnK npax;

- MOBpefeHo LEeHTPOBeXHO KOMeno M cnupadka (NpoMeHeH
LBAT) — ALKV Ce Ha paboTa ¢ bnokpaHa cnvpadka;

- CMyKBaHWA N0 KOpMyca, MPUYMHEHH OT HENPABKUNEH MOHTAX Ha
CBbp3BaLUy TPBOM, PUTUHM 1 NOLOGHM;

- NIWNCA Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKUMSITA Ha
WHCTPYMEHTA U Ca NpefiHa3HaueHu 3a ocuUrypsieaHeTo Ha Besonac-
HaTa My W NpaBuIHa ekcnnoaTauus;

- Ha BCMMKW BOOHKM nomnu (6e3 noTonsemute) U xuapocopy
TpsibBa fa Obe MOHTUPaH BL3BPATEH KManaH Ha BXOAsLUMS OT-
Bop. Mpu xugpochopuTe NEpUOAUYHO Ce NPOBEPSIBA HansAraHeTo
Ha MeTanHus KoHTeAHep(HansraHeTo Tpsbea aa Obae B rpaHuLm-
Te 1.5-2 bar).

BHUMAHWE! Xnopodopute Raider ¢ MexaHW4eH npecocTar He
W3KMNIYBaT aBTOMaTHYHO NpK Nunca Ha oaa!

- NoBpefa npuynHeHa ot pabota ,Ha cyxo" 6e3 Bofa, KosiTo ce
W3passBa B AedopMaLuns Ha YNALTHEHUATA W KOMMOHEHTUTE Ha
nomneHara 4acr.

- NoBpeay NPUYMHEHW OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEpHO nperps-
BaHe;

CpoKbT 33 OTPEMOHTMPaHE Ha NPUETH B CepBU3a MalLMHK € B
paMKuTe Ha euH Mecel.

CepBuanTe He HOCAT OTFOBOPHOCT 32 MaLLKMHK, HE NOTLPCEHW OT
CODCTBEHULUTE UM EMH MeCeL| CNefl 3aKOHHKUSA CPOK 3a PeMOHT!

Tbprosckara rapaHuus 3a 6aTepuy 1 3apsaHU YCTPOUCTRA, Kos-
10 “EBpomactep mnopT-Exkcnopt” OOL faea 3a TeputopuUsTa Ha
Penybnuka Bbnrapus, e kakto cnegga:

- 18 Meceua 3a bGaTepusTa U 3apsaHOTO YCTPOUCTBO OT CEepUnTe:
Raider Industrial, Raider Pro;

- 12 meceua 3a 6aTepusaTa U 3apsaHOTO YCTPOACTBO OT CEPUUTE:
Raider Power Tools, Raider Garden Tools;

'apaHUMOHHKMAT CPOK 3anoyBa Aa Teuye OT AataTta Ha 3akymy-
BaHe. [apaHuusATa MOKpUBA BCUYKM [E(EKTH, Bb3HUKHANKM npu
NpaBUMHO Mon3BaHe Ha baTepuaTa W 3apsOHOTO YCTPOWCTBO,
cbobpasHo WHeTpykuwaTa 3a ynotpeba. “Eepomactep mnopt-
Excnopt” QO[] ocurypsiea rapaHLWs, NPUNoXUMa Npu M3dpoeHuTe
no-gony ycnoeus, 4pe3 BeannartHo oTcTpaHsABaHe Ha AedekTH Ha
NPOAYKTa, 32 KOUTO B PAMKUTE Ha rapaHLMOHHMS CPOK MOXe fla ce
A0Kaxe, Ye ce ObmkaT Ha fedekTy B MaTeprana Wnu npy npouma-
BOACTBOTO. Thprosckata rapaHuus e BanuaHa npu npefocTassiHe
Ha rapaHUMOHHaTa KapTa Ha MallvHaTa, NoMbiHEHa NPaBWUNHO B
MOMEHTa Ha 3akynyBaHe Ha npoaykTa U cuckaneH kacos HOH Unu
tbakTypa. lapaHUMoHHaTa KapTa TpsbBa fa Chabpka MOJEN U ce-
PUEH HOMep Ha akyMmyrnaTopHaTa MalUMHa, OKOMNnekToBaHa ¢ 6a-
TepVs 1 3apsAHO YCTPONCTBO, UME, MOAMWUC M NEYAT Ha ThproBeLa
npoAan KOMMNeKTa akyMynaTopeH eneKTPOWHCTPYMEHT, MoAnuc
0T CTPaHa Ha KNWEHTa, Ye € 3an03HaT C rapaHUMOHHUTE YCNoBMS
W flatata Ha nokynkaTa.

[apaHUusiTa He NOKPUBRA:

- U3HOCBaHE Ha LIBETHOTO NOKpUTUE Ha BaTepusiTa 1 3apsaHOTO
YCTPOUCTRO;

- NOBPEAK Bb3HUKHANM NPY TPAHCNOPT, MEXaHUYHW NoBpeaH /Ha
Kopryca W BCUMKM BbHLUHW €NeMEHTH Ha

GaTepuaTa M 3apagHOTO, BKMKOYMTENHO AeKopaTuBHW/, npu
APYrv BbHIUHK Bb3AEUCTBIA M NpUpoaHM BeACTBUS KaTO noXapw,
HaBOJHEHMS, 3EMETPECEHNS;

- JedeKkTM OT amopTW3aLMs, HOPMarHO W3HOCBAHE W u3xabs-
BaHe;

lapaHuusiTa 3a BatepusiTa ¥ 3apsgHOTO YCTPOUCTBO OTnaga B
CNnyyauTe Ha:
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- HECbOTBETCTBALY (MMM HENOMBIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOM-
nrekTa akymynaTopeH €neKTPOMHCTPYMEHT C TO3M MOMbIHEH Ha
rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLLUEHWe Ha UENOCTTA, U3TPKUBAHE UMV NUNCA Ha eTUKETA Ha
NPOM3BOAMTENS BbPXY GaTepusaTa 1 3apsaHOTO

YCTPOWCTBO;

- BCM4KM Cy4au Ha MOBPEaM, NPUYMHEHKM OT HenpaBumHa yno-
Tpeba (HecnaseaHe WHCTPYKUMATA 33 ekcnnoaTtauus), uanyckaxe,
yaap, 3anveaHe ¢ Te4YHOCTW, HebpexHo GopaBeHe, U B cryyaw, Ye
BCUYKW KNEeTkn B BaTepusiTa ca U3TOLIEHU NOL KPUTUYHUS MUHM-
MyM;

- 3apexfaHe C HeOpUTMHaMHKW 3apspHN YCTPOWCTBa, 3axpaHea-
WMAT kaben Ha 3apsBHOTO YCTPOWCTBO € YAbIKaBaH Wy nogMe-
HSIH OT KIIWEHTA, MMM APYTv BLHLLHW Bb3AECTBIA B NPOTUBOPEYME
C M3NCKBaHWSTA Ha NPOMU3BOAVTENS;

- KOraTo € MpaBeH OMWUT 33 PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MO-
avdukaums oT noTpeGuUTens UM NPOMEHMU OT HEYMbITHOMOLLEHH
nuua@ unn upmu;

- NPU M3NON3BaHe Ha DaTepusTa 1 3apSAHOTO YCTPOMCTBO He Mo
npegHasHa4eHue;

- MOBPEQV MPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha M3NON3BaHETO W CbXpa-
HEHWEeTO Ha GatepusTa WMnu 3apspHOTO B fApyra cpefa OCBeH
npenopbYaHata OT NPOW3BOAUTENs (BMaXHOCT, Temnepatypa,
BEHTWNALWA, HAaNpeXeHKe, 3anpalleHocT 1 4p.);

- NIPY TOKOBW YapW, TPbMOTEBULW, HABOLHEHWS, NOXaPK, APy
BBHLUHM Bb3OEACTENS;

- Npu paboTa ¢ HecTaHOapTHA 3axpaHBalla Mpexa W ¢ apym
HEMOAXOAALLM UM HECTaHLAPTHU YCTPOICTBA;

CpOKbT 33 OTPEMOHTMPAHE Ha NPUETM B cepBi3a GaTepum 1 3a-
PsiAHU YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha CPOKa 338 PEMOHT- €1MH MECEL,
cnefl KOWTO CepBM3UTE He HOCST OTFOBOPHOCT B CNyYai, Ye He ca
NOTLPCEHM.

3akoHoBaTa rapaHuus e CbrnacHo uanckeaHusta Ha 33[1
3aKoH 33 npeaocTaBsAHe Ha UMPOBO CbbpXaHUe M LWDPOBH
ycnym 1 3a npopax6a Ha cToku. Mpu HeCbOTBETCTBME HA CTOKMTE
noTpebuTensT UMa NpaBHM CPeCTBa 3a 3aLUuTa CpeLly npogasa-
Ya, KOMTO He ca CBbp3aHW C Pa3xofM 3a Hero, KaTo ThproBckata
rapaHuus He 3acsra Te3y CpeacTBa 3a 3awuta Ha notpedutens;

HeaaBucuMo OT ThproBckaTa rapaHUMs NpogaBaqbT OTroBaps
3a nMncarta Ha CbOTBETCTBME Ha NoTpebwTenckata cToka ¢ Aoro-
BOpa 3a npopaxba cbrnacHo rapaHumaTa no 4n. 33 — 38 (3akoH 3a
NpefocTaBsHe Ha UMPOBO ChabpkaHue W LpOBM yenymv 1 3a
npopaxba Ha CToKw).

Un. 33. (1) Korato cTok1Te He OTTOBapAT Ha MHAWBMAYANHUTE
M3NCKBAHMA 3a CLOTBETCTBUE C [IOTOBOPA, HA OOBKTUBHUTE M3K-
CKBaHMS 33 CbOTBETCTBME M HA M3UCKBAHWSTA 338 MOHTMPAHE WK
WHCTanupaHe Ha CTokuTe, NOTpeGUTeNnsT MMa npaeo:

1. 4a npeasiBy peknamauys, KaTo noucka T NpoaasaYa 4a npu-
BEJE CTOKaTa B CbOTBETCTBUE;

2. [1a Mony4u1 NPONOPLIMOHANHO HAManNsBaHe Ha LieHaTa;

3. 0a pasBanu Lorosopa.

(2) B cnyyaute no an. 1, 1. 1 notpebutensT moxe fa usbepe
MEXZY PEMOHT UMW 3aMAHa Ha CTOKaTa, OCBEH aKo TOBA Ce OKaxXe
HEBBL3MOXHO MNK B1 10BENO A0 HENPOMOPLMOHAMHO roneMu pas-
XO4W 3a NpofjaBaqa, kaTo ce B3emaT npeneus Beudku obetosten-
CTBa KbM KOHKPETHWS CNyYai, BKIKYUTENHO:

1. cTOlHOCTTa, KOATO BW MMana cTokaTa, ako HaMalle vnca
Ha CbOTBETCTBME;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO, U

3. BbamMoxHocTTa Aa 6bae NpenocTaBeHO APYTOTO CPELCTBO
3a 3awuTa Ha notpebutens 6e3 sHaumTenHo HeyaobeTeO 3a no-
Tpebutens.

(3) NMpopaBaybT MOXKe Oa OTKaXe 4a NPWUBeAe CTOKATa B Cb-
OTBETCTBUE, KO PEMOHTLT M 3aMsiHATa Ca HEBb3MOXKHK MIK aKO
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Ouxa fOBEMM [0 HEMPONOPUMOHANHO TONEMW PasXoayn 3a HEro, Kato
ce B3eMaT NpeaBuL BCUYKY 0BCTORTENCTBA, BKMKYUTENHO Te3W No an.
2,T.1m2

(4) MNotpebuUtenaT MMa NpaBo Ha NPONOPLUMOHANHO HaMarsBaHe Ha
LieHaTa unu fia passany oroBopa 3a npogaxba B crnefHuTe cnydau:

1. MpofaBaybT He € WM3BBLPLIMN PEMOHT MMM 3aMsHa Ha CToKaTa
CbrMacHo un. 34, an. 1 1 2 unu, KoraTo € NpUNoXVMMO, He € M3BLPLLIMA
PEMOHT UMK 3aMsiHa cbrmacHo Yn. 34, an. 3 v an. 4 unu npogasaybT e
OTkasan fia npueeLe CTokaTa B ChbOTBETCTBME CbIMACHO an. 3;

2. NOSIBM CE HECLOTBETCTBME BLNPEKU NPEANPUETUTE OT NpogaBaya
[ECTBUS 3a NPVUBEXAAHE Ha CTOKATa B CLOTBETCTBUE; MNP HECHOT-
BETCTBME Ha CTOKM ¢ AbNIOTPaiiHa YnoTpeBa U Ha CTOKW, ChIbpPXKALLN
LM(POBK ENEMEHTH, NPOAABaYbT UMa NPaBo Aa Hanpasu BTOPK OMUT
3a NpVBEX[AHE HA CTOKATa B CLOTBETCTBME B PaMKWTE Ha Cpoka Ha
rapaHuusTa no un. 31;

3. HeCLOTBETCTBMETO € TONKOBA CEpUO3HO, Ye onpaBfaBa He3abas-
HO HamansiBaHe Ha LieHaTa unu pa3sansHe Ha LoroBopa 3a npogaxoa,
unm

4. npofaBaybT e 38BN MK 0T 06CTOATENCTBATA € ACHO, Ye Npoda-
Ba4ybT HAMA Ja NPUBELE CTOKaTa B CbOTRETCTBHE B Pa3yMeH CPOK Wi
e3 3HauuTenHO HeynobCTBO 3a notpebuTtens.

(5) MoTpeburenar HAMa NpaBo Aa pa3Banu OOr0BOPa, ako HECHOT-
BETCTBMETO € He3HAuMTENHO. TeXeCTTa Ha [joKa3BaHe 3a TOBa Aanw
HECBOTBETCTBMETO & HE3HAYMTENHO Ce HOCU OT NPofaBaYa.

(6) Motpebutenat uMa Npaso 4a OTKaXe NnalaHeTo Ha ocTasalla
4acT OT LieHaTa UNW Ha YacT OT LieHaTa, I0KATo NPoAaBaYbLT He U3MbI-
HY CBOMTE 3a[IbIIKEH!s 33 NPUBEXIAHE Ha CTOKATA B CbOTBETCTBYE.

Yn. 34. (1) PeMOHTBLT UNK 3aMsHaTa Ha CTOKATE ce U3BbpLIBa bes-
NNaTHO B PaMKUTE HA Pa3yMeH CPOK, CHUTAHO OT YBE[OMSBAHETO Ha
npogaeada oT notpebuTens 3a HeCLOTBETCTBHMETO W 63 3HAYUTENHO
Heyno6CTBO 3a NoTpebuTens, KaTo ce B3eMaT Npe/Buy, eCTECTBOTO Ha
CTOKWUTE W LenTa, 3a KosTo ca bunv Heobxoaumu Ha noTpebuTens.

(2) 3a CTOKM, pa3nu4YHKM OT CTOKUTE, ChAbPXKALLM LMDPOBN ENEMEH-
TH, PEMOHTBLT UM 3aMsHaTa Ha CTOKWTe ce M3BbpluBa GeannatHo B
pamMKuTe Ha €OMH MECEL, CYMTaHO OT YBELOMSBAHETO Ha MpoAaBaya
OT NoTPebuTENs 3a HECLOTBETCTBMETO W Be3 3HAYMTENHO HeyaobCTRO
3a noTpebuTens, kaTo ce B3eMaT NPeABWI ECTECTBOTO HA CTOKUTE W
LienTa, 3a kosTo ca Bunu Heobxogumu Ha noTpebuTtens.

(3) KoraTo HeCLOTBETCTBWETO CE OTCTPaHSIBA YPE3 PEMOHT UMK 3aMsi-
Ha Ha CTOKUTe, NOTPeBUTENAT NPe/IOCTaBs CTOKUTE Ha Pa3nonoXeHue
Ha npofaeaya. Mpw 3aMsiHa Ha CTOKWTE NPOaBaYbT B3eMa 3aMEHEHUTE
CTOKM 06paTHO OT NoTpebuTens 3a CBOst CMeTKa.

(4) Korato M3BbPLUBAHETO HA PEMOHT M3WCKBA AEMOHTUPAHETO Ha
CTOKWUTE, KOUTO ca Bunu UHCTanMpaHu cbobpasHo TAXHOTO ECTECTBO U
Lien, npeay fa ce NosBu HECHOTBETCTBMETO, UMW KOTaTo Te3u CTOKMU
TpsbBa fa BbaaT 3amMeHeHH, 3aLbIKEHWETO HA NPOLaBaya fAa PEMOH-
TMpa WNK a 3aMeHN CTOKWATE BKKOYBA [EMOHTUPAHETO Ha CTOKMTE,
KOWMTO HE CbOTBETCTBAT, M MHCTANMPAHETO Ha 3aMeCTBALLMTE CTOKW UNK
Ha PEMOHTUPAHWUTE CTOKM, UK MOEMaHE Ha Pa3XxoauTe 3a JEMOHTHPA-
HEe W MHCTanMpaHe Ha CTOKUTE.

(5) MoTpeburensaT He obmkW 3annallaHe 3a obuuaitHata ynotpeba
Ha 3aMEHEHWUTE CTOKY 33 BPEMETO Npeav TAXHaTa 3aMsHa.

Yn. 35. HamansiBaHeTo Ha LigHaTa e NPONopLMOHANHO Ha pasnukaTa
MeXy CTOMHOCTTa Ha MONy4eHuTe OT NoTpebuUTens CTOKM U CTONHOCT-
Ta, KOATO BKxa UManu CTokUTe, aKo HAMALLE NUNCA Ha COTBETCTBME.

Un. 36. (1) MoTpebuTensaT ynpaxHsBa NpaBoTo CK Aa pa3eany 4oro-
BOpa Ype3 3asBNeH1e O NpojaBada, ¢ KOeTo ro YBEOMSABRA 3a pelue-
HMETO CU 1a pa3Bani [oroBopa 3a npoaaxba.

(2) Korato HeCbOTBETCTBMETO CE OTHACA CaMO 3@ HAKOM OT CTOKUTE,
[OCTaBeHUM ChIMACHO JOroBOpa 3a npopaxba, ¥ e Hanuue OCHOBaHWe
3a pa3BansiHe Ha JOreBOpa CbIMacHo Yi. 33, noTpebutensT uma npaso
[a pa3Bann 4oroBopa 3a npofax6ba camo No OTHOLIEHWE Ha TE3K CTOKM,
KOWTO HE CbOTBETCTBAT, KAKTO 11 O OTHOLLEHWE Ha BCVHKW APYTH CTOKM,
KOWTO e npuaobun 3aemHO CbC CTOKUTE, KOMTO HE CLOTBETCTBAT, ako

He MOXe pasyMHO [1a Ce 04aKsa, Ye NoTpebuTENsT We ce Cbriack aa
3anas camo CTOKWUTE, KOMTO ChOTBETCTBRAT.

(3) Korato noTpebutensT passanu aorosopa 3a npogaxba uausno
VI 4acTUYHO CaMO MO OTHOLLEHWE Ha HSIKOM OT JOCTABeHWTe Cbrnac-
HO [I0roBOpa 3a npofaxba CTOKW, NOTPeBUTENAT Bpblla TE3U CTOKW
Ha npoaasaya Ge3 HeonpaeaaHo 3abaBsaHe M He NO-KbCHO OT 14 AHK,
CYNTAHO OT AaTata, Ha KosiTo NoTpeduTensT e yBeAOMUN NpofaBaqa 3a
peLUeHUeTO CY fa pa3sani foroBopa 3a npogaxba. KpaiHwat cpok ce
CMsiTa 3a CMa3eH, ako NOTPEBUTENST € BbpHan Uiv U3npatun CTokuTe
00paTHO Ha npodaBadya nNpean U3TMYaHeTo Ha 14-a0HeBHUA cpok. Bewu-
KV pa3xody 3a BpbLUaHe Ha CTOKMTE, B T.4. eKCNeAMpaHe Ha CTokuTe, ca
3a CMeTKa Ha npofiaBaqa.

(4) MpopasaybT BL3CTAHOBABA Ha NOTPebUTENS 3annaTeHara LeHa
3a CTOKWTe Cred TAXHOTO NONyyaBaHe WK Npy NpefcTaBsiHe Ha [o-
Ka3aTencTBo OT NoTpeGuTens 3a TAXHOTO W3NpallaHe Ha NpofaBaya.
MpofaBaqbT e AMbXeH 4a Bb3CTaHOBM MONYYeHUTE Cymu, KaTo U3-
nonsea CblLiOTO NNATEXHO CPEeACTBO, W3MOMN3BaHO OT noTpebuTens
Mpy MbpPBOHAYANHATA TPAHCAKLMS, OCBEH aKko NaTpebuTensT e uapasun
W3PU4HOTO CU CbIMAcKe 3a M3NON3BaHe Ha APYro NNaTEXHO CPe/CTBO
W NpH YCrIOBKE Ye TOBA HE e CBbP3aHo C pasxoau 3a noTpebutens.

Un. 37. (1) MoTtpebutenat moxe fa ynpaxHu npasata cv no TO3W
pa3gen, kakTo cnefea:

1. 3a CTOKW, Pa3nuy4HK OT CTOKM, ChAbPKALLY LMPOBY ENEMEHTH, B
CPOK 0 A1BE FOAWHM, CYMTAHO OT JOCTaBSHETO Ha CTOKATa;

2. 3a CTOKM, CbbpXalLy UM(POBKM ENEMEHTH, KOraTo LOrOBOPbLT
3a npopaxba npeaBwKOa €AHOKPATHO MPEAOCTaBSHE Ha LMGpPOBO
ChbpXaHWe unu LdpoBa ycnyra, He3aBUCUMO OT TOBA 1N HECHOT-
BETCTBVETO CE AbITKN Ha (H3NYECKUTE UMW LUMPPOBNTE ENEMEHTV Ha
CTOKaTa, B CPOK 10 1BE TOfINHM, CYUTAHO OT [IOCTABAHETO Ha CToKaTa U
NpeaocTaBaHETO Ha LM(POBOTO ChAbPXaHWe UnK UMdpoBaTa ycnyra
WNK B pamMKWTE Ha Nepuoaa OT Bpeme, NocoyeH B Yn. 31,an. 11 2, Ges
[ia ce BbanpensTcTBa npunaraHeTo Ha un. 28, an. 3, 1. 1;

3. 3a CTOKM, ChabpXalLK UNPOBKM ENemMeHTH, KoraTo LOroBOpbLT
3a npopax6a npeaBxaa HeNPeKLCHaTO NPeaoCTaBsHE Ha LMGpPOBO
CbObpXKaHue WnKM UWdpoBa ycnyra 3a onpedeneH Nepuog oT Bpeme,
He3aBWUCUMO OT TOBA AanW HECLOTBETCTBUETO CE ObITKM Ha huamnde-
CKUTE UMW LMDPOBMTE ENEMEHTU Ha CTOKATa, B CPOK A0 ABE TOAMHY,
CYNTAHO OT OCTABAHETO Ha CTOKATa W 0T 3aM04BaHeTO Ha HENpEKbCHa-
TO NPEIOCTaBsAHe Ha LMGPOBOTO ChabP}KaHWe UnK LiMdpoBaTa ycnyra;

4. 32 CTOKM, CbAbpPKaLLW LMPOBK ENEMEHTH, KOraTo JOroBopbT 3a
npoaaxba npeasMxaa HeNpeKLCHATO NpeocTaBsHe Ha LM(POBO Cb-
LbpKaHue Unu umdpoBa ycnyra 3a NepUo, NO-LbITbr OT ABE FOANHMN,
W HECHOTBETCTBUETO CE AILITKMA HA LM(POBUTE ENEMEHTHM Ha CTOKATa,
NoTPeBUTENAT MOXeE [a YNpakHW NpaBaTa Cu Mo TO3W pa3aen B paMKu-
Te Ha Cpoka Ha 1erCTBHE Ha JOroBopa.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa fia Teye Npe3 BpemeTo, HeobxoauMO 3a
W3BBPLUBAHE HA PEMOHT MIK 3aMsiHa Ha CToKaTa.

(3) YnpaxHsBaHeTO Ha NpaBoTO Ha noTpebutens no an. 1 He e 06-
Bbp3aHO € pYrv CPOKOBE 33 NpefsBABaHe Ha UCK, PA3NNYHK OT Te3u
noan. 1.

Un. 38. MpopaBaubT, KOMTO OTrOBaps 3@ HECHOTBETCTBUE Ha CTO-
KT, ObMXAL0 ce Ha AEHCTBUE UnK Be3neiicTBUe, BKNIOYMTENHO Ha
nponyck Aa ce NpefocTaBsT akTyanu3alud Ha CTOKM, ChAbpXally
UMPOBN eNeMeHTH, OT CTpaHa Ha Nvue Ha NpeaxodeH eTan oT Be-
puraTa oT ThPrOBCKA COENKW, UMa NPaBO Ha WUCK 3a 0besl|eTeHne 3a
npeTbpneHy Bpeau cpeLly NMULETO UNW nuuata, KoMTO ca NPUYMHMIK
HECHOTBETCTBUETO.
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Garancija: Garancijia velja 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta garan-

cija se izda samo za stranke, ki so orodje plaéila. V primeru tezav, ki jih povzroéa proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomesti brezplacno menjavo delov

za priznano napako. Rezervni deli so dobavljivi Se 36 mesecev po preteku garancije.
Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in bremenijo stranko. Izklju€eno iz ga-
rancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu
splosSnimi pogoji ne priznamo.

RAIDER zagotavlja svojim proizvodom kljub napakami v oblikovanju in proizvodnji za

€as enega leta od dneva nakupa. Ta garancija ne vkljuéuje redne obrabe obeh kovinskih

in nekovinskih delov, zlorabe, z uporabo opreme preko svoje zmogljivosti in vse obrabe

ali poskodb, ki so nastale kot rezultat s pomocjo hidravlicne tekocine, ki je ne priporoc¢a
proizvajalec.

Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in
industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah
poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se
prav tako izkljuci iz nasSe garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu in Skodo, nastalo
zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi nestroko-
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